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OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tyto bezpecnostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

UPOZORNENI: Pii pouZivani elektrickych strojii a elektrického nafadi je nutno respektovat a dodrZovat nasledujici bezpeénostni pokyny z davodii
ochrany pred urazem elektrickym proudem, zranénim osob a nebezpeéim vzniku pozaru. Vyrazem ,elektrické naradi“ je ve vech nize uvedenych poky-
nech mysleno jak elektrické naradi napajené ze sité (napajecim kabelem), tak naradi napajené z baterii (bez napajeciho kabelu).

1. Pracovni prostredi

a) Udrzujte pracovni prostor v ¢istém stavu a dobfe osvétlen. Neporadek a
tmava mista na pracovisti byvaji pfic¢inou trazt. Uklidte nafadi, které prave
nepouzivate.

b) Nepouzivejte elektrické nafadi v prostredi s nebezpecim vzniku pozaru
nebo vybuchu, to znamena v mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznika na komutatoru jiskieni,
které maze byt pficinou vzniceni prachu nebo vyparu.

c) Pii pouzivani el. nafadi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména
déti, do pracovniho prostoru! Budete-li vyru$ovani, miZete ztratit kontrolu
nad provadénou ¢innosti. V zadném pripadé nenechavejte el. naradi bez
dohledu. Zabrarite zvifatim pfistup k zafizeni.

2. Elektrickd bezpeénost

a) Vidlice napajeciho kabelu elekirického naradi musi odpovidat sitové
zasuvce. Nikdy jakymkoliv zpisobem neupravujte vidlici. K nafadi, které
ma na vidlici napajeciho kabelu ochranny kolik, nikdy nepouzivejte
rozdvojky ani jiné adaptéry. NepoSkozené vidlice a odpovidajici zasuvky
omezi nebezpecdi Urazu elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané
napajeci kabely zvySuji nebezpeci trazu elektrickym proudem. Pokud je
sitovy kabel poskozen, je nutno jej nahradit novym sitovym kabelem, ktery
je mozné ziskat v autorizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

b) Vyvaruijte se dotyku téla s uzemnénymi predméty, jako napf. potrubi, té-
lesa ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky. Nebezpedi Grazu elektrickym
proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se zemi.

c) Nevystavujte elektrické nafadi desti, vihku nebo mokru. Elektrického
nafadi se nikdy nedotykejte mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy
neumyvejte pod tekouci vodou ani ho neponofuijte do vody.

d) Nepouzivejte napdjeci kabel k jinému Ucelu, nez pro jaky je urcen.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za napajeci kabel. Nevytahujte
vidlici ze zasuvky tahem za kabel. Zabrarite mechanickému poskozeni
elektrickych kabelti ostrymi nebo horkymi pfedméty.

e) El. naradi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem.
Vzdy zkontrolujte, Ze elektrické napéti odpovida tdaji uvedenému na typo-
vém $titku naradi.

f) Nikdy nepracujte s nafadim, které ma poskozeny el. kabel nebo vidlici,
nebo spadlo na zem a je jakymkoliv zplisobem poskozené.

g)V piipadé pouziti prodluzovacicho kabelu vzdy zkontrolujte, Ze jeho
technické parametry odpovidaji tdajim uvedenym na typovém $titku nara-
di. Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouZivejte prodluZzovaci kabel
vhodny pro venkovni pouziti. Pfi pouziti prodluzovacich bubnti je nutné je
rozvinout, aby nedochézelo k pfehfati kabelu.

h) Je-li elektrické naradi pouzivano ve vihkych prostorech nebo venku, je
povoleno jej pouzivat pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym
chréani¢em <30 mA. Pouziti el. obvodu s chrani¢em /RCD/ snizuje riziko
drazu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost osob

a) Pii pouzivani elektrického nafadi budte pozorni a ostraziti, vénujte
maximalni pozornost &innosti, kterou pravé provadite. Soustiedte se na
praci. Nepracujte s elektrickym nafadim pokud jste unaveni, nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo I€ku. | chvilkova nepozornost pii pouzivani
elektrického naradi mlze vést k vaZznému poranéni osob. P¥i praci s el.
naradim nejezte, nepijte a nekuite.

b) Pouzivejte ochranné pomucky. Vzdy pouzivejte ochranu zraku. Pou-
zivejte ochranné prostiedky odpovidajici druhu prace, kterou provadite.
Ochranné pomucky jako napf. respirator, bezpeénostni obuv s protisklu-
zovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu pouzivané v souladu
s podminkami préace snizuji riziko poranéni osob.

c) Vyvarujte se nelimysIného zapnuti nafadi. Nepfenasejte naradi, které
je pfipojeno k elektrické siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed
pfipojenim k elektrickému napdjeni se uijistéte, ze spina¢ nebo spoust jsou
v poloze ,vypnuto®. Pfena$eni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani
vidlice nafadi do zasuvky se zapnutym spinatem muze byt pfi¢inou vaz-
nych drazd.

d) Pred zapnutim naradi odstrarite vSechny sefizovaci klice a nastroje.
Sefizovaci kli¢ nebo nastroj, ktery zlstane piipevnén k otadejici se ¢asti
elektrického naradi muze byt pfic¢inou poranéni osob.

€) Vzdy udrzuijte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bez-
pecné dosahnete. Nikdy nepfeceriujte vlastni silu. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni.

f) Oblékejte se vhodnym zplsobem. Pouzivejte pracovni odév. Nenoste
volné odévy ani Sperky. Dbejte na to, aby se vaSe vlasy, odév, rukavice
nebo jina ¢ast vaseho téla nedostala do piilisné blizkosti rotujicich nebo
rozpalenych ¢asti el.naradi.

g) Pripojte zafizeni k odsavani prachu. Jestlize ma nafadi moznost pfipo-

jeni zafizeni pro zachycovani nebo odsavani prachu, zajistéte, aby doslo
k jeho Fadnému pfipojeni a pouzivani. Pouziti téchto zafizeni miize omezit
nebezpedi vznikajici prachem.

h) Pevné upevnéte obrobek. PouZijte truhlaiskou svérku nebo svérak pro
upevnéni dilu, ktery budete obrabét.

i) Nepouzivejte elektrické naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog,
|ékd nebo jinych omamnych & navykovych latek.

4. Pouzivani elektrického nafadi a jeho udrzba

a) El. nafadi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi
praci, pfed kazdym cisténim nebo tdrzbou, pii kazdém presunu a po ukon-
&eni prace! Nikdy nepracuijte s el. nafadim, pokud je jakymkoliv zplisobem
poskozené.

b) Pokud zaéne naradi vydavat abnormalini zvuk nebo zapach, okamzité
ukondete praci.

c) Elektrické nafadi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat lépe
a bezpecnéji, pokud jej budete provozovat v otackach, pro které bylo
navrzeno. Pouzivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost.
Spravné naradi bude Iépe a bezpecnéji vykonavat praci, pro kterou bylo
zkonstruovano.

d) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpec¢né zapnout a vy-
pnout ovladacim spinatem. Pouzivani takového nérfadi je nebezpecné.
Vadné spinace musi byt opraveny certifikovanym servisem.

e) Odpojte nafadi od zdroje elektrické energie predtim, nez zacnete pro-
vadét jeho sefizovani, vymeénu pfisluSenstvi nebo udrzbu. Toto opatieni
zamezi nebezpec¢i ndhodného spusténi.

f) Nepouzivané elektrické nafadi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo
dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické nafadi v rukou nezkuSenych
uzivatelt mize byt nebezpecné. Elektrické nafadi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

g) Udrzujte elektrické nafadi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte se-
fizeni pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo
k poskozeni ochrannych kryti nebo jinych casti, které mohou ohrozit
bezpec¢nou funkci elektrického naradi. Je-li nafadi poskozeno, pfed dalsim
pouzitim zajistéte jeho fadnou opravu. Mnoho trazl je zptisobeno Spatné
udrzovanym elektrickym naradim.

h) Rezaci nastroje udrzujte ostré a Gisté. Spravné udrzované a naostfené
nastroje usnadnuji praci, omezuji nebezpec¢i zranéni a prace s nimi se
snaze kontroluje. Pouziti jinych pfisluSenstvi nez téch, ktera jsou uvedena
v navodu k obsluze mohou zpUsobit podkozeni nafadi a byt pfi¢inou zra-
néni.

i) Elektrické nafadi, pfisluSenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte
v souladu s témito pokyny a takovym zplGsobem, ktery je pfedepsan pro
konkrétni elektrické nafadi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadéné prace. Pouzivani nafadi k jinym téelum, nez pro jaké je urceno,
muze vést k nebezpe¢nym situacim.

5.PouZivani akumulatorového naradi

a) Pied vlozenim akumulatoru se pfesvédcte, Ze je vypina¢ v poloze
,0-vypnuto“. VloZeni akumulatoru do zapnutého naradi mize byt pficinou
nebezpecnych situaci.

b) K nabijeni akumulétori pouzivejte pouze nabijecky predepsané vyrob-
cem. Pouziti nabijecky pro jiny typ akumulatoru mize mit za nasledek jeho
poskozeni a vznik pozaru.

c) Pouzivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. Pouziti jinych
akumulatord maze byt pfic¢inou zranéni nebo vzniku pozaru.

d) Pokud neni akumulator pouzivan, uchovavejte ho oddélené od ko-
vovych piedmétll jako jsou svorky, kli¢e, Srouby a jiné drobné kovové
predméty, které by mohly zpUsobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru
s druhym. Zkratovani akumulatoru muze zapficinit zranéni, popaleniny
nebo vznik pozaru.

e) S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachazeni muze
z akumulatoru uniknout chemicka latka. Vyvarujte se kontaktu s touto lat-
kou a pokud i pfesto dojde ke kontaktu, vymyjte postizené misto proudem
tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned
lékafskou pomoc. Chemicka latka z akumulatoru muze zpusobit vazna
poranéni.
6. Servis
a) Nevyménujte ¢asti naradi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym zptso-
bem nezasahuijte do konstrukce naradi. Opravy nafadi svéite kvalifikova-
nym osobam.

b) Kazda oprava nebo Uprava vyrobku bez opravnéni nasi spolec¢nosti je
nepfipustna (muze zpusobit traz, nebo $kodu uzivateli).

c) Elektrické narfadi vzdy nechte opravit v certifikovaném servisnim stie-
disku. Pouzivejte pouze originalni nebo doporu¢ené nahradni dily. Zajistite
tak bezpecénost Vasi i Vaseho naradi.




DOPLNUJICi BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed pouzitim si prosim prectéte tyto bezpeénostni
pokyny a peclivé je uschoveijte.

| - Tento symbol oznacuje nebezpedi zrané-
ni, nebo poskozeni zafizeni .

|V pfipadé nedodrzeni pokynll uvedenych v této
pfiruéce, hrozi riziko Urazu.

| EL. DELICI PILA odpovida platnym technickym pred-
pisim a normam.

! Predtim, nez pokosovou pilu opustite, ujistéte se, Ze
v8echny pohybujici se souc¢asti zastavily svij pohyb.

Specialni bezpecnostni pokyny k obsluze
délici pily

Upozornéni! Nebezpeéi poranéni! Vypnéte pilu a vy-
tahnéte vidlici napajeciho kabelu ze zasuvky predtim,
nez se budete pokou$et namontovat nebo vyjmout
fezny kotou¢ pily. Zabranite tak nahodnému spusténi
pily.

1. Drzte ruce déle od déliciho kotouce pily

2. Po dobu fezani nikdy nesahejte na spodni stranu
materialu

3. Ujistéte se, Ze je fezny kotou¢ neposkozeny
a spravné nastaveny. Pokud by tomu tak nebylo, ko-
tou¢ by se mohl zlomit a zpusobit poskozeni pily nebo
poranéni obsluhy.

4. Nedotykejte se fezného kotouce pily bezprostfedné
po fezani. Mlze byt horky.

5. Odstrarite nastavovaci kli¢e z pily pfedtim, nez s ni
zacnete pracovat.

6. Pri fezani tenkych materiald se ujistéte, ze se odre-
zané ¢asti nedostanou do zasouvatelného krytu pily.

I Pfi vykonavani prasné prace noste protiprasnou
masku a také ochranné bryle. Noste ochranné bryle,
které odpovidaji DIN standardu 58214. Pfi pouzivani
pily bez ochrany zraku mohou uviznout v ogich cizi
télesa (jako jsou napf. ulomky nebo $pony) coz muze
zpUsobit trvalé poskozeni zraku. Pouzivani ochran-
nych bryli, které neodpovidaji DIN standardu, maze
vést k vaznému zranéni z ddvodu mozného roztfisténi
ochranného skla.

! Pouzivejte ochranu sluchu z divodu snizeni rizika
jeho poskozeni,

! Pouzivejte ochranu proti vdechnuti nebezpeéného
prachu- respirator.

! Pfi manipulaci s feznymi kotouci a opracovavanymi
materidly pouzivejte rukavice. S feznymi kotoudi je
nutno manipulovat pomoci drzéku, pokud je ho mozné
pouzit.

! Vyberte si vhodny kotou¢ pro tu praci, kterou chcete
vykonavat.

- Sipka na tezném kotoudi, ktera ukazuje smér ota-
¢eni, musi ukazovat stejny smér jako Sipka na krytu
kotouce.

Deformované nebo prasklé fezné kotouce se pouzivat
nesméji, pouzivejte pouze fezné kotouce doporucené
vyrobcem, které odpovidaji EN 847-1.

Pouzivejte pouze fezné kotouce s deklarovanou
stejnou nebo vyssi feznou rychlosti nez je maximalni
rychlost vietena pily.

Nepouzivejte fezné kotouce vyrabéné z rychlofezné
oceli.

Kotouc€e skladujte na suchém misté s malymi zmé-
nami teplot.

- Udrzujte fezny kotou¢ a svéraci povrch pfiruby
Cisty. Pfiruba fezného kotoue musi vzdy zapadat
do tocici se padaci desky smérem dovnitf (k feznému
kotouci).

- Ujistéte, Ze v8echna upinaci zafizeni a uzavéry jsou
utazeny a Ze zadna ¢ast nema pfilis vile.

! Nikdy nefezte pfedméty, které drzite volné v ruce.

! Ujistéte se, ze se jiz odiezané ¢asti nemuzou do-
stat k feznému kotoudi, nebot’ by mohly byt kotou¢em
zachyceny a vymrstény.

! Nikdy nefezte najednou vice nez jeden kus materi-
alu .

| Budte zvlast opatrni, pokud fezete velké, velmi
malé nebo nepravidelné kusy.

!V blizkosti pily nebo za pilou, kam jsou odhazovany
odrezky a ulomky, nesmi stat Zadné osoby.

! NesnaZte se zastavit rotaci fezného kotouce tla-
kem na jeho boéni stranu.

I Nepouzivejte kotouce, které neodpovidaji parame-
trdm tohoto stroje.

! Pfi praci s délici pilou se nikdy nestavte pfimo do
linie fezného kotouce, ale trochu stranou.

I S pilou nikdy nepracujte bez nasazeného krytu
fezného kotouce.

- PouZivejte ochranné prostfedky proti
hluku, prachu a vibracim !

TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY
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POPIS

Va$e délici pila na kov AESPD200N patfi mezi nové
typy rychlobéznych obrabécich stroju.  Slouzi k
fezani ocele a kovu rtiznych tvard, jako jsou ocelové
trubky, uhelniky, ploché a kruhové ocele, je obzvlast
vhodna pro nerezové ocele, ocelova lozZiska, slitinové
ocele, kalené ocele a ocelova lana.

Rukojet pily

Motor

Vypina¢

Pohyblivy kryt kotouce
Otocéna rukojet svéraku
Zakladni ¢ast

Délici kotou¢

Pevny kryt kotouce
Vodici lista

Uzamykaci paka zavitové tye svéraku
Kli¢

ONoO G, ON

-
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PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :



a) Hodnoty napajeni
b) Prikon

c) Otacky naprazdno
d) Primér kotouce

LHIEE

a b c

POUZITi A PROVOZ

Naradi a stroje ASIST jsou uréeny pouze pro domaci
nebo hobby pouZiti.

Vyrobce a dovozce nedoporucuji pouzivat toto naradi
v extremnich podminkach a pfi vysokém zatiZeni.
Jakeékoliv dal$i doplrujici pozadavky musi byt pfedmé-
tem dohody mezi vyrobcem a odbératelem.

UPOZORNENI! Z divodu vlastni bezpe&nosti nepfi-
pojujte zafizeni ke zdroji elektrické energie, pokud
nejsou uskute¢nény v8echny kroky montaze a pokud
jste si neprecetli a neporozuméli véem bezpeénostnim
a provoznim pokyndm.

-Ujistéte se, Ze pila funguje spravné.

Pravidelné kontrolujte v8echny Srouby a nastavitelné
¢asti jestli jsou dobre dotahnuty.

- | Se zafizenim pracuijte jen v pfipadé, Ze je v plné
funkénim stavu a v Uplném poradku.

Zapnuti/ vypnuti
Stroj zapnete posunutim pojistného vypinace (3a)
dopfedu a naslednym Uplnym stisknutim vypinace (3)
smérem k rukojeti.

Stroj zastavite uvolnénim vypinace (3).

Demontaz rFezného kotouce.

1. Ujistéte se, Ze zafizeni je odpojeno od zdroje elek-
trické energie.

2. VySroubujte zajistovaci Sroubek krytu a kryt po-
sunte tak, abyste odkryli upevnovaci $roub fezného
kotouce.

3.Zatla¢te na paku uzamknuti vietene a kotou¢em
otacejte, pokud paka uzamknuti nezapadne a neu-
zamkne vieteno proti pohybu.

4.Paku uzamknuti vietene drzte na misté a pomoci
dodaného klice, otaenim proti sméru hodinovych

ruCicek, uvolnéte zajiStovaci Sroub. Vyberte Sroub,
tésnéni, vnéjsi pfirubu a fezny kotoug.

Montaz Fezného kotouce.

1. Ujistéte se, Ze zafizeni je odpojené od zdroje elek-
trické energie.

2. Zkontrolujte kotou¢ ktery budete vkladat, zda-li se
na ném nenachazeji pukliny, vylomeni pfip. jiné posko-
zeni. Taktéz se pfesvédcte, Ze novy kotou¢ odpovida
technickym pozadavkim zafizeni.

3. Z vnitini pfiruby a vnitfniho tésnéni odstrarite vSech-
ny necistoty. Novy fezny kotou¢ umistéte proti vnitfni
pfirubé.

4. Vygistéte vnéjsi pfirubu a spolu s tésnénim ji posuri-
te ke kotougi.

5.8roub se Sestihrannou hlavou otacejte ve sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud neni upevnén. Potom za-
tlacte paku uzamknuti vietene, aby se vfeteno presta-
lo otacet. Za pomoci dodaného klice pevné piitahnete
zajiStovaci Sroub, ¢imz upevnite fezny kotoué.
Varovani! Sroub nepfetahujte. Pfili§ silné utazeni
miZe zpusobit zlomeni kotouce ¢i jiné poskozeni nebo
vazné poranéni.

6. Kryt kotouce vratte do puvodni polohy a zajistéte
Sroubem.

! Pfed pfipojenim zafizeni ke zdroji elektrické energie
se ujistéte, Ze je fezny kotou¢ spravné namontovan
podle pokynl k montazi.

Nastavitelny upinaci svérak.

Nastavitelny upinaci svérak se nachazi na zakladné
délici pily. Tento svérak se da nastavit tak, aby dosahl
uhel fezani od 0 do 45 stupiit a téZ posunout, abyste
ziskali vetsi feznou Sitku.

Varovani! Pfed nastavenim a pravidelnou udrzbou
zafizeni vzdy odpojte od zdroje elektrické energie.
Nedodrzeni tohoto varovani mlze vést k vaznému
poranéni.

Nastaveni uhlu Fezu

1. Pomoci dodaného kli¢e uvolnéte Sroub s Sestihran-
nou hlavou za vodici listou (9) svéraku.

2. Vodici listou svéraku otacejte do té doby, nez do-
sahnete pozadovaného uhlu.

3. Pomoci uhloméru, pokosniku nebo podobného za-
fizeni zkontrolujte Uhel vodici liSty svéraku k feznému
kotouci.

4. Pomoci dodaného klice pevné pfitahnéte Sroub se
Sestihrannou hlavou, tak listu zajistite .

Nastaveni max. rezné sirky.

1. Pomoci dodaného kli¢e odstrante Sroub s Sestihran-
nou hlavou, ktery pfipevriuje vodici listu (9), k zaklad-
né pily.

2. Vodici listu posunte do nejzaz$i mozné polohy
a do tohoto otvoru namontujte Sroub se Sestihrannou
hlavou.

NEPRITAHUJTE.

3.Vodici listu nastavte a Sroub dotahnéte.

Rychlé uzamknuti/uvolnéni svéraku
Pila je vybavena systémem na rychlé uzamknuti/



uvolnéni posuvu liSty svérdku. Tato funkce vam
umozni rychlé posouvani liSty svéraku, bez nutnosti
opakovaného otaceni klikou.

Pouziti  rychlého uzamknuti/uvolnéni
svéraku

1. PUl aZ celym oto¢enim kliky ve sméru hodinovych
ru€i¢ek mirné uvolnéte napnuti svéraku.

2.Svérak uvolnéte zdvihnutim paky (10) na rychlé
uzamknuti/uvolnéni.

3. Kliku zatladte dopredu a listu svéraku posurite proti
obrobku.

4. Zatlacte paku (10) rychlého uzamknuti/uvolnéni tak,
aby jeji zavity zapadly na zavitovou ty¢ svéraku.

5. Kliku otacejte ve sméru hodinovych rucicek a listu
sveéraku pfitlacte k obrobku.

Opacnym postupem obrobek uvolnite.

Nastavitelna hloubkova zarazka.
Nastavitelna hloubkova zardzka se nachazi v zadni
Gasti pily. Utahovanim a uvolfiovanim Sroubu hloub-
kové zardzky mlzete nastavit hloubku fezu kotouce.
Toto nastaveni provadéjte pfi stlaeni rukojeti pily do
dolni polohy.

Tato funkce se vyuziva hlavné pokud se fezny kotou¢
opotrebuije, pfi zajisténi rukojeti pily po dobu pfesunu
nebo pfi uskladnéni pily ¢i po nainstalovani nového
fezného kotouce.

PROVOZ

Pred praci s pilou zkontrolujte zdroj energie a ujistéte
se, Ze vyhovuje pozadavkim uvedenym na typovém
Stitku pily.

Pozor: velky pokles napéti zpusobi ztratu energie
a prehrati pily. Pfi¢inou ztraty energie a prehrati pily
byva nedostateéna tloustka prodluzovaciho kabelu ne-
bo vice zafizeni napajenych z jednoho zdroje napéti.

Délici pilu ustavte na rovnou plochu / pracovni stll a
zajistéte tak, abyste predesli moznému posuvu pily
nebo jejimu preklopeni po dobu fezani.

Material, ktery chcete fezat, pevné zabezpecte proti
pohybu ve svéraku.

Rezani

Varovani. Touto délici pilou nefezte dfevo ani zdivo
¢i jiné stavebni materidly. Nikdy nefezte hof¢ik nebo
slitinu hof¢iku. NedodrZeni téchto pokynii mlze vést
k vaznimu poranéni.

Varovani. Velké, okrouhlé nebo nepravidelné tvaro-
vané materidly vyzaduji dodate¢né prostfedky upnuti,
aby nedoslo k jejich posunuti nebo uvolnéni po dobu
prace. Nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k vazné-
mu poranéni.

Pilu spustite stlacenim vypinace (3). Nechte kotoug,
aby dosahl pIné rychlosti.

Na zacatku fezani se snazte, aby se fezny kotou¢
dotykal obrobku hladce a rovnomérné.

Nasledny fez provadéjte stejnou a stalou rychlosti

v zavislosti na fezaném materialu.

Pfed koncem fezani snizte tlak v misté fezu.

- Po dokonceni fezu mirné zdvihnéte rukojet ramena
pily (1), uvolnéte vypina¢ (3) a pockejte dokud se fez-
ny kotou€ (7) upIné nezastavi.

Potom rameno pily zdvihnéte do uplné oteviené (hor-
ni) polohy.

Varovani! Rezany material byva po fezani v misté
fezu rozpaleny. Nikdy se ho proto nedotykejte ihned
po skonceni fezu. Mohli byste se popalit . Obrobek
nechejte vychladnout. Pouzivejte pracovni rukavice.

Rady pro Fezani:

1. Nikdy nezapinejte pilu, pokud je fezny kotou¢ pily
v kontaktu s materialem.

2. Pred zacatkem fezani nechte pilu dosahnout piné
rychlosti.

3. Ostry fezny kotou¢ dokaze udélat Cistéjsi fezy
a prodluzuje Zivotnost pily. Tupy fezny kotou¢ vede
k pfetizeni motoru, zpétnému razu a rychlému opotre-
beni naradi. Pro dosazeni Cistého fezu udrzujte ¢aru
fezu rovnou a rychlost posuvu konstantni.

4. Predtim, nez budete sklapét pilu doll nebo vyta-
hovat odfezany materidl, nechte fezny kotou¢ zcela
zastavit.

5.Pfi fezani pouzivejte vzdy ochrannou masku
a ochranu sluchu.

6. Pouzivejte zadsadné pouze doporucené kotouce.

7. Nefezte materidl, ktery je vétsi, nez maximalni ka-
pacita fezani zafizeni.

CISTENi A UDRZBA

! Pred cisténim a udrzbou, vzdy vytdhnéte pfivodni
kabel stoje ze zasuvky.

- Stroj nevyZaduje zadnou zvlastni udrzbu.

- Pravidelné Gistéte ventilacni otvory.

- Nikdy necistéte Zzadnou ¢ast stroje tvrdym, ostrym a
nebo drsnym pfedmétem.

Na prodlouzeni Zivotnosti pily doporucujeme jednou
za mésic aplikovat mazivo na zavitnici svéraku, na
klouby oto¢né liSty svérdku a kapku oleje na zavit
upevnovaciho Sroubu kotouce .

Kontrola a vyména uhlikd

- Uhliky je nutno pravidelné kontrolovat.

- Sejméte kryt uhlikt a vycistéte uhliky.

- V pfipadé opotfebeni vyménte oba uhliky soucasné.
- Pfipevnéte kryt .

- Po pfipevnéni novych uhliki nechte stroj bézet asi 5
minut bez zatéze.

- | Pouzivejte vyhradné uhliky spravného typu.

Uskladnéni pfi dlouhodobejsim
nepouZzivani

- Naradi neskladujte na misté, kde je vysoka teplota.
- Pokud je mozné skladujte zafizeni na misté se sta-
lou teplotou a vihkosti.



TECHNICKE UDAJE

Vstupni napéti 230V
Vstupni kmitoCet 50 Hz
PFikon 2000W

Otacky naprazdno 3700 min-1
Pilovy kotou¢ 2355 mm ©25,4 x 3,2 mm
Max. kapacita rfezu

Trubka 2100mm
Kov s uhlovym prdmérem 170x170mm
Tyé @70mm
Hmotnost 18kg

Tfida ochrany l.

Uroveri akustického tlaku méfena podle EN 61029:
LpA (akusticky tlak) 94,2dB (A) KpA=3
LWA (akusticky vykon) 107,2dB (A) KwA=3

Uéinte odpovidajici opatfeni k ochrané sluchu !
Pouzivejte ochranu sluchu, vzdy kdyz akusticky tlak
pfesahne uroven 85 dB (A).

Véazena efektivni hodnota zrychleni podle EN 61029:
1,812 m/s? K=1,5

Zmény vyhrazeny.

OCHRANA 2IVOTNiHC°) PROSTREDI
ZPRACOVANI ODPADU

& B4

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt doda-
ny k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni
prostredi.

Nevyhazujte elektronafadi do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice WEEE (2002/96/ES) o
starych elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji
aproximace v narodnich zakonech musi byt neupotie-
bitelné elektronafadi odevzdano v misté koupé podob-
ného naradi, nebo v dostupnych sbérnych stfediscich
uréenych ke sbéru a likvidaci elektronaradi. Takto ode-
vzdané elektronaradi bude shromazdéno, rozebrano
a dodano k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Vyrobek spliiuje pozadavky dle smérnice RoHS
(2002/95/EC).

ZARUKA

V pfilozeném materidlu najdete specifikaci zaruénich
podminek.

Datum vyroby

Datum vyroby je zakomponovano do vyrobniho ¢isla
uvedeného na $titku vyrobku. Vyrobni ¢islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH -

kde CCCC je rok vyroby a DD je mésic vyroby.

ES PROHLASENI O SHODE

My Wetra-XT, CR s.r.o., deklarujeme, ze uvedeny
vyrobek AE5PD200N, byl zkouSen notifikovanou
osobou - zkuSebnou v souladu s nafizenimi a direkti-
vami EU, a odpovida platnym predpistim - nafizenim
vlady ¢. 17/2003 Sb., ¢. 18/2003 Sb., ¢. 24/2003 Sb.
a harmonizovanym normam pro el. bezpe¢nost , EMC
a ND.

2006/95/EC -

LVD (Low Voltage directive for hand machines )
2004/108/EC

(Electromagnetic compatibility directive)

98/37/EC - MD (Machinery safety directive)

Pfi posuzovani byly pouzity nasledujici technické
normy :

CSN EN 61029-1
CSN IEC 61029-2-10
CSN EN 55014-1
CSN EN 55014-2
CSN EN 61000-3-2
CSN EN 61000-3-11

q3

Alexandr Herda, general director
Wetra-XT, CR s.r.0., Nachodska 1623,

193 00 Praha 9, Ceska republika

datum: 10/2009



AE5PD200ON -

DELIACA PiLA NA KOV 2000W

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto bezpeénostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamétajte a uschovajte

Upozornenie! Pri pouZivani elektrickych strojov a elektrického néradia je nutné reSpektovat a dodrziavat nasledujtice bezpe¢nostné pokyny z dévodu ochrany pred
urazom elektrickym pridom, zranenim os6b a nebezpeéim vzniku poziaru. Vyrazom ,elektrické naradie” je vo vSetkych nizsie uvedenych pokynoch myslené nielen
naradie napajané z elektrickej siete (napajacim kablom) ale i naradie napéjanie z akumulatoru. (bez napéjacieho kabla).

1. Pracovné prostredie

a) Udrzuijte pracovny priestor v ¢istom stave a dobre osvetleny. Neporiadok
a tmavé miesta na pracovisku byvaju pri¢inou Urazov. Odlozte naradie, ktoré
prave nepouzivate.

b) Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi s nebezpecenstvom vzniku
poziaru alebo vybuchu, to znamena v miestach, kde sa vyskytujd horfavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré
moézu byt pri¢inou vznietenia prachu alebo vyparov. Zabrante zvieratdm
pristup k naradiu.

c) Pri pouzivani el. naradia zabrante pristupu nepovolanych oséb do
pracovného priestoru, najma deti. Ak budete vyruSovani, mozete stratit
kontrolu nad pracovnou ¢&innostou. V ziadnom pripade nenechavajte el.
néradie bez dohradu.

2. Elektricka bezpeénost’

a) Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej
zasuvke. Nikdy akymkolvek spésobom neupravujte el. privodny kabel. Na-
radie, ktoré ma na vidlici privodnej $nury ochranny kolik, nikdy nepripajajte
rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajtice
zasuvky znizia nebezpecenstvo drazu elektrickym prudom. Poskodené
alebo zamotané privodné kéble zvysSuji nebezpecenstvo trazu elektrickym
pridom. Ak sa sietova $nura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
$nurou, ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.
b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi plochami, ako napr. potrubné
systémy, telesa ustredného kurenia, $poraky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo
drazu elektrickym pridom je vacsie, ak je Vase telo spojené zo zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického
naradia sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy
neumyvajte pod teclicou vodou ani ho neponérajte do vody.

d) Nepouzivajte napajaci kabel k inému ucelu, nez pre aky je uré¢eny. Nikdy
nenoste a netahajte elektrické naradie za napédjaci kabel. Nevytahujte
vidlicu zo zasuvky tahom za kabel. Zabrarnte mechanickému poskodeniu
elektrickych kéblov ostrim alebo horticim predmetom

e) El. naradie bolo vyrobené vyluéné pre napajanie striedavym el. pridom.
Vzdy skontrolujte, ¢i el. napatie zodpoveda udaju uvedenému na typovom
Stitku.

f) Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu,
alebo spadlo na zem a je akymkolvek sposobom poskodené.

g)V pripade pouzitia predizovacieho kabla vzdy skontrolujte ¢&i jeho
technické parametre odpovedaju udajom uvedenim na typovom Stitku
naradia. Ak je elekirické naradie pouzivané vonku, pouzivajte predizovaci
kébel vhodny pre vonkajsie pouZitie. Pri pouZiti predlZovacich bubnov je
potrebné ich rozvinut, aby nedochadzalo k ich prehriatiu.

h) Ak je elektrické naradie pouzivané vo vihkych priestoroch alebo vonku
je povolené pouzivat ho iba ak je zapojené do el. obvodu s pridovym chra-
niGom <30 mA. PouZzitie el. obvodu s chrani¢om /RCD/ znizuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

3. Bezpecnost oséb

a) Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostraZity, venujte
maximalnu pozornost ¢innosti, ktori prave prevadzate. Sustredte sa na
préacu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkové nepozornost pri pouzivani
elektrického naradia moze viest k vaZznemu poraneniu oséb. Pri praci s el.
naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

b) Pouzivajte ochranné pomocky. Vzdy pouzivajte ochranu oéi. Pouzi-
vajte ochranné prostriedky odpovedajice druhu prace, ktor( prevéadzate.
Ochranné pomécky ako napr. respirator, bezpeénostna obuv s protismy-
kovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouZivané v silade
s podmienkami prace, znizuju riziko poranenia 0séb.

c) Vyvarujte sa netimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el.
néradie, ktoré je pripojené k elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na
spusti. Pred pripojenim k elektrickému napétiu sa uistite, ¢i vypina¢ alebo
spust su v polohe ,vypnuté“. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci
alebo pripéjanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom
moze byt pricinou véznych trazov.

d) Pred zapnutim el. naradia odstrarite vSetky nastavovacie klti¢e a nastro-
je. Nastavovaci kl'i¢ alebo nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa
Casti elektrického naradia méze byt pricinou poranenia oséb.

e) Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bez-
pecne dosiahnete. Nikdy nepreceriujte viastnu silu. Nepouzivajte elektrické
néradie, ak ste unaveni.

f) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Pouzivajte pracovné oblecenie.
Nenoste volné oble¢enie ani $perky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, ob-
le¢enie, rukavice alebo ina Cast' Vasho tela nedostala do priliSnej blizkosti
rotujdcich alebo rozpdlenych Gasti el. naradia.

g) Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost

pripojenia zariadenia na zachytavanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, ze
doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. PouZitie takychto zariadeni
mbze obmedzit nebezpecenstvo vznikajlice prachom.

h) Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverak pre
upevnenie obrobku, ktory budete obrabat'.

i) Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog,
liekov alebo inych omamnych ¢&i navykovych latok.

4. Pouzivanie a starostlivost o elektrické naradie.

a) El naradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému
pri préci, pred kazdym Cistenim alebo Udrzbou, pri kazdom presune a pri
ukonéeni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek sp6-
sobom poskodené.

b) Ak za¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite
ukongite pracu.

c) Elektrické naradie nepretazujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie
a bezpecnejsie, ak s nim budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrh-
nuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre danu ¢innost. Vhodné
naradie bude dobre a bezpeé¢ne vykonavat pracu, pre ktort bolo vyrobené.
d) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpeéne zapnut a
vypnut ovladacim vypinacom. PouZivanie takého naradia je nebezpecné.
Vadny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

e) Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, nez za¢nete prevadzat jeho
nastavenie, vymenu prisluenstva alebo Gdrzbu. Toto opatrenie obmedzi
nebezpecenstvo nahodného spustenia.

f) Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti a nepovolanych osoéb. Elekirické naradie v rukach neskusenych uzi-
vatefov méze byt nebezpecné. Elekirické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

g) Starostlivo udrZujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne
kontrolujte nastavenie pohybujlcich sa ¢asti a ich pohyblivost. Kontrolujte
¢i nedo$lo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpe¢nu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené,
pred dal$im pouzitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je sposobené
nespravnou Udrzbou elektrického naradia.

h) Rezacie nastroje udrzujte ostré a isté. Spravne udrzované a naostrené
nastroje ulahcuju pracu, obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi
sa lepsie kontroluje. PouZzitie iného prisluSenstva nez toho, ktoré je uvedené
v navode na obsluhu alebo doporucené dovozcom moéze sposobit poskode-
nie naradia a byt pri¢inou urazu.

i) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v su-
lade s tymito pokynmi a takym spésobom, ktory je predpisany pre konkrétne
elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a druh preva-
dzanej prace. Pouzivanie naradia na iné tcely, nez pre aké je uréené, moze
viest k nebezpe¢nym situaciam.

5. Pouzivani jtorového naradia

a) Pred viozenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypinac¢ v polohe ,0-vypnu-
té“. VloZenie akumulatoru do zapnutého naradia méze byt pri¢inou nebez-
pecnych situécii.

b) K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom.
Pouzitie nabijacky pre iny typ akumulatoru méze mat za nasledok jeho
poskodenie a vznik poziaru.

c) Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. PouZitie inych
akumulatorov méze byt pri¢inou trazu alebo vzniku poZiaru.

d) Ak nie je akumulator pouzivany, uschovavaijte ho oddelene od kovovych
predmetov ako su svorky, kluce, skrutky a iné drobné kovové predmety,
ktoré by mohli sposobit’ spojenie jedného kontaktu akumulatoru s druhym.
Vyskratovanie akumulatoru moéze zapricinit uraz, popaleniny alebo vznik
poziaru.

e) S akumulatormi zaobchadzajte $etrne. Pri neSetrnom zaobchadzani
mbéze z akumulatoru uniknit chemicka latka. Vyvarujte sa kontaktu s fiou.
Ak predsa dojde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto pridom teclcej vody. Ak sa chemicka latka dostane do o¢i, vyhla-
dajte ihned' lekarsku pomoc. Chemicka latka z akumulatoru méze spésobit
vazne poranenie.

6. Servis

a) Nevymienajte Casti naradia, neprevadzajte sami opravy, ani inym
spoésobom nezasahujte do konStrukcie néradia. Opravy naradia zverte
kvalifikovanim osobam.

b) Kazda oprava alebo tprava vyrobku bez opravnenia nasej spolo¢nosti je
nepripustna (mozZe sposobit Uraz, alebo Skodu uzivatelovi).

) Elektrické naradie vzdy nechajte opravit v certifikovanom servisnom stre-
disku. Pouzivajte iba origindlne alebo doporu¢ené nahradné diely. Zaistite
tak bezpecnost Vas i Vasho naradia.




DOPLNUJUCE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred pouZzitim si prosim precitajte tieto bezpecnostné
pokyny a starostlivo ich uchovajte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo

1ebh Ekod

zr y p 1ia zariadenia .

!V pripade nedodrzania pokynov uvedenych v tejto
priruc¢ke, hrozi riziko Urazu.

- EL. DELIACA PILA zodpoveda platnym technickym
predpisom a normam.

I Predtym, nez pilu opustite, uistite sa, Zze vSetky
pohybujuce sa suciastky zastavili svoj pohyb.

Specidlny bezpeénostny pokyny k obsluhe
pily

Upozornenie! Nebezpecenstvo poranenia. Vypnite
pilu predtym, ako sa budete pokusat namontovat
alebo vytiahnut rezny kotu¢ pily. Tym zabranite na-
hodnému spusteniu pily.

1. Drzte ruky pre¢ od rezného kotuca pily

2. Nikdy nesiahajte na spodnu stranu pocas rezania
3. Uistite sa, Ze rezny kotu¢ je ostry, neposkodeny
a spravne nastaveny. Tupi sa mdze zlomit a spdsobit
poskodenie pili alebo Uraz.

4. Nedotykajte sa rezného kotuca pily bezprostredne
po rezani. M6ze byt horuci.

5. Odstrarite nastroje z pili predtym, nez s fiou zaénete
pracovat.

6. Pri rezani tenkych platov sa uistite, Ze odrezané
Casti sa nedostanu do zasuvatelného krytu pily.

I Pri vykondvani prasnej prace noste protipradnu
masku a taktieZ ochranné okuliare. Noste ochranné
okuliare, ktoré odpovedaju DIN Standardu 58214. Pri
pouziti pily mézu v ociach uviaznut cudzie telesa.
Toto moze spoOsobit’ trvalé poskodenie zraku. Pouzi-
vanie ochrannych okuliarov, ktoré tomuto Standardu
nezodpovedaju, mbéze viest k vaznemu zraneniu kvoli
roztrieSteniu ochranného skla.

! Noste ochranu sluchu na zmenS$enie rizika jeho
poskodenia,

! Ochranu proti vdychovaniu nebezpe¢ného prachu,-
-respirator

! Pri nardbani s reznymi kotuémi a opractvanymi
materidlmi pouzivajte rukavice - s reznymi kotuémi je
nutné manipulovat v drziaku, ak je ho mozné pouzit..
! Vyberte si vhodny rezny kotu¢ pre tu pracu ktord
chcete vykonavat.

Deformované alebo prasknuté pilové koti¢e sa nesmu
pouzivat, pouzivajte len pilové kotic¢e odporuc¢ané vy-
robcom, ktoré zodpovedaju EN 847-1.

Pouzivajte len rezné kotuce z deklarovanou rovnakou
alebo vysSou reznou rychlostou ako je maximalna
rychlost vretena pily.

Nepouzivajte rezné kotuce vyrdbané z rychloreznej
ocele.

Kotuce skladujte na suchom mieste s malymi zmena-
mi teploty.

- Sipka na reznom kotugi, ktord ukazuje smer ota-
¢ania, musi ukazovat rovnaky smer ako Sipka na

pilovom kryte.

UdrZujte rezny kotuc¢ a povrch priruby &isty.

Uistite sa, Ze vSetky upinacie zariadenia a uzavery su
utiahnuté a Ze Ziadna ¢ast' nema priliSnu volu.

! Nikdy nerezte veci, ktoré drzite v ruke.

! Uistite sa, Ze odrezané &asti sa nemézu dostat na
stranu pilového kotuéa, lebo mézu byt zachytené pilo-
vym kotu€om a mdézu byt vymrstené.

! Nikdy nerezte viacej ako jeden kus naraz.

! Budte zvlast opatrni ked' rezete velké, velmi malé
a nepravidelné kusy.

| Ziadne osoby nesmu stét v blizkosti alebo za pilou,
kam su odhadzované piliny a ulomky.

! Nesnazte sa zastavit' rotaciu rezného kotuca tlakom
na jeho bo¢nu stranu.

! Nepouzivajte rezné kotuce, ktoré nezodpovedaju
poziadavkam tohoto zariadenia.

! Pri praci s pilou sa stavajte na jej bo¢nu stranu a nie
priamo do linie rezného kotuca.

! S pilou nikdy nepracujte bez nasadeného krytu rez-
ného kotuca.

- PouZivajte ochranné prostriedky proti
hluku, prachu a vibraciam 111

TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY
USCHOVAJTE!!

POPIS

Vasa deliaca pila na kov AE5PD200N patri medzi
noveé typy rychlobeznych obrabacich strojov. Slizi na
rezanie ocele a kovu réznych tvarov, ako su ocelové
trubky, uholniky, ploché a kruhové ocele, je obzvlast
vhodna pre nerezové ocele, ocelové loziska, zliatino-
vé ocele, kalené ocele a ocelové lana.

Rukovat pily

Motor

Vypina¢

Pohyblivy kryt kotica
Oto¢na rukovat zveraku
Zakladna cast

Rezni kotu¢

Pevny kryt kotu¢a
Vodiaca lista
Uzamykacia paka zavitovej ty¢e zveraku
Klae
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PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajania

b) Prikon

c) Otacky naprazdno

d) Priemer rezného kotuca
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POUZITIE A PREVADZKA

Naradie ASIST je uréené vyhradne pre doméace alebo
hobby pouzitie.

Vyrobca a dovozca nedoporuéuju pouzivat toto
naradie v extrémnych podmienkach a pri vysokom
zatazeni.

Akékolvek dalSie doplriujuce poziadavky musia byt
predmetom dohody medzi vyrobcom a odberatelom..

UPOZORNENIE! Kvoli vlastnej bezpecnosti zariade-
nie nepripdjajte ku zdroju elektrickej energie, kym nie
sU uskutocnené vsSetky kroky montaze a kym ste si
neprecitali a neporozumeli vSetkym bezpecnostnym
a prevadzkovym pokynom.

-Uistite sa, Ze pila funguje spravne.

Pravidelne kontrolujte vSetky skrutky a nastavitefné
Casti ¢i s dobre dotiahnuté.

- 1 So zariadenim pracujte len v pripade, Ze je v pine
funkénom stave a v Uplnom poriadku.

Zapnutie a vypnutie
Stroj spustite posunutim poistného vypinaca (3a) do-
predu a nasledne Uplnym stlaéenim vypinaca (3).
Stroj vypnete uvolnenim vypinaca (3)

Demontaz rezného kotica.

1.Uistite sa, Ze zariadenie je odpojené od zdroja elek-
trickej energie.

2. Vyskrutkuijte zaistovaciu skrutku krytu a kryt posun-
te tak aby ste odokryli upevnovaciu skrutku rezného
kotuca..

3.Zatlacte na paku uzamknutia vretene a kotu¢om ota-
Cajte, kym paka uzamknutia nezapadne a neuzamkne
vreteno proti pohybu.

4.Paku uzamknutia vretena drzte na mieste a pomo-
cou dodaného kluca, ota¢anim proti smeru hodino-
vych ruci¢iek uvolnite zaistovaciu skrutku. Vyberte
skrutku, tesnenie, vonkajsiu prirubu a rezny kotug.

Montaz rezného kotica.

1.Uistite sa, Ze zariadenie je odpojené od zdroja elek-
trickej energie.

2.Skontrolujte kotu¢ ktory budete vkladat, ¢i sa na fiom
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nenachadzaju pukliny, vylomenia prip. iné poSkodenia
Taktiez sa presvedéte ¢i novy kotu¢ zodpoveda tech-
nickym poziadavkam zariadenia.

3.Z vnutornej priruby a vnatorného tesnenia odstrarite
vSetky necistoty. Novy rezny kotu¢ umiestnite proti
vnutornej prirube.

4.Vycistite vonkajSiu prirubu a spolu s tesnenim ju
posurnite ku kotucu.

5.Skrutku so Sesthrannou hlavou otaéajte v smere
hodinovych ruciciek, az kym nie je upevnena. Potom
zatlacte paku uzamknutia vretena, aby sa vreteno
prestalo ota€at. Pomocou dodaného kluca pevne priti-
ahnite zaistovaciu skrutku ¢im upevnite rezny kotué.
Varovanie. Skrutku nepretahujte. Prili§ silné zatiahnu-
tie mbéze spdsobit zlomenie kotuca ¢i iné poskodenie
alebo vazne poranenie.

6.Kryt kotuca vratte do pdévodnej polohy a zaistite
skrutkou.

! Pred pripojenim zariadenia k zdroju elektrickej ener-
gie sa uistite, ze rezny kotu¢ je bezpe¢ne namontova-
ny tak, ako je to popisané v pokynoch na montaz.

Nastavitel'ny upinaci zverak.

Nastavitelny upinaci zverdk sa nachadza na zakladni
deliacej pily. Tento zverak sa da nastavovat, aby do-
siahol uhol rezania od 0 do 45 stupriov a tiez posuvat,
aby ste ziskali va¢Siu reznu Sirku.

Varovanie. Pred vykondvanim nastaveni a pravidelnej
udrzby zariadenie vzdy odpojte od zdroja elektrickej
energie. Nedodrzanie tohto varovania méze viest
k vdZnemu poraneniu.

Nastavenie uhlu rezania

1.Pomocou dodaného kfiéa uvolnite skrutku so Sest-
hrannou hlavou za vodiacou listou (9) zveraka.
2.Vodiacu liStu zveradka otacajte, kym nedosiahnete
pozadovany uhol.

3.Pomocou uhlomera, pokosnika alebo podobného
zariadenia skontrolujte uhol vodiacej listy zveraka
k reznému kotucu.

4.Pomocou dodaného klu¢a pevne pritiahnite skrutku
so Sesthrannou hlavou, ktorou listu zaistite .

Nastavenie max. reznej Sirky.

1.Pomocou dodaného kluca odstrante skrutku so
Sesthrannou hlavou, ktora pripevriuje vodiacu liStu (9)
k zakladni pili.

2. Vodiacu listu posurite do najzadnej$ej polohy a do
tohto otvoru namontujte skrutku so $esthrannou
hlavou.

NEPRITAHUJTE.

3.Vodiacu listu nastavte a skrutku dotiahnite.

Rychle uzamknutie/uvol'nenie zveraka

Pila je vybavena systémom na rychle uzamknutie/
uvolnenie posuvu listy zveradka. Tato vlastnost vam
umoznuije rychle posuvanie listy zveraku, bez nutnosti
opakovanych otacani kluky.

PouZivanie rychleho
uvol’nenia zverdaka.
1.%2 az 1 celym oto¢enim kfuky v smere hodinovych

uzamknutia/



rucic¢iek mierne uvolnite napnutie zveraka.

2.Zverdk uvolnite zodvihnutim paky (10) na rychle
uzamknutie/uvolnenie.

3.Kluku potlacte dopredu a zverak posurite proti ob-
robku.

4.Zatla¢te paku (10) rychleho uzamknutia/uvolnenia
tak, aby jej zavity zapadli na zavitovu ty¢ zveraka.
5.Kfuku otac€ajte v smere hodinovych ruciciek a listu
zveraku pritlacte k obrobkom.

Opacénym postupom obrobok uvolnite.

Nastavitel'nd hibkova zarézka.

Nastavitelna hibkova zarazka sa nachadza v zadnej
Casti pily. Zatahovanim a uvolfiovanim skrutky hibko-
vej zarazky mozete nastavovat hibku rezu kottéa pri
stlageni rukovate pily nadol.

Tato funkcia sa vyuziva hlavne na:

ked’ sa rezny kotu¢ opotrebuije,

pri zaisteni rukovate pily po€as presunu alebo pri
uskladneni pili,

po nainstalovani nového rezného kotuca.

PREVADZKA

Pred pracou s pilou skontrolujte zdroj energie a uistite
sa, ze vyhovuje poziadavkam uvedenym na typovom
Stitku pristroja.

Pozor: velky pokles napatia spdsobi stratu energie
a prehriatie pily.

Pri¢inou straty energie a prehriatia pily je nedostatoc¢-
na velkost predlzovacieho kabla a viacero zariadeni
napajanych z jedného zdroja napétia.

Deliacu pilu doporuéujeme postavit na rovnu plochu
/pracovny stdl/ aby ste predisli moznému pohybu - po-
suvu pily alebo jej preklopeniu poc¢as rezania.
Materidl, ktory chcete rezat pevne zabezpecte proti
pohybu vo zveraku.

Rezanie

Varovanie. Touto deliacou pilou nerezte drevo ani
murivo. Nikdy nerezte horcik alebo zliatinu hor¢ika.
Nedodrzanie méze viest k vdznemu poraneniu.

Varovanie. Velké, okruhle alebo nepravidelne tvarova-
né materidly vyZaduju dodatocné prostriedky upnutia,
aby nedoslo k ich posunutiu alebo uvolneniu pocas
prace. Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k vaz-
nemu poraneniu.

Pilu spustite stlacenim vypinada (3). Nechajte, aby
kotu€ dosiahol pInu rychlost.

Pri zacati rezu sa snazte, aby sa rezni kotu¢ dotkol
obrobku hladko a rovhomerne.

Nasledny rez prevadzajte rovnakou a stalou rychlos-
tou, v zavislosti na rezanom materiali.

Pred koncom rezania znizte tlak v mieste rezu.

- Po dokonéeni rezu mierne zdvihnite rukovat ramena
pily (1), uvolnite vypina¢ (3) a pockajte pokial sa rezni
kotu¢ (7) uplne nezastavi.

Potom rameno pili zodvihnete do Uplne otvorenej
polohy.

Varovanie. Kym rozrezany material chladne, nikdy
sa ho nedotykajte, pretoze by ste sa mohli popalit
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- nebezpecenstvo vazneho poranenia. Pouzivejte
pracovné rukavice.

Rady na rezanie:

1. Nikdy nezapinajte pilu, ak je rezny kotu¢ pily v kon-
takte s materidlom.

2. Pred zac¢atim rezania nechajte pilu dosiahnut' pinu
rychlost.

3. Ostry rezny kotu¢ dokaze spravit CistejSie rezy
a predlZzuje prevadzkovy ¢as pily. Tupy rezny kotuc
vedie k pretazeniu motora, spatnému narazu a rychle-
mu opotrebeniu naradia. Pre dosiahnutie ¢istého rezu,
udrzujte Ciaru rezu rovnu a rychlost posuvu konstant-
na.

4. Predtym, ako budete skladat pilu dole alebo vyta-
hovat odrezany material, nechajte rezny kotu¢ uplne
zastavit.

5. Pri rezani majte vzdy ochranni masku a ochranu
usi.

6. Pouzivajte zadsadne odporucané kotuce.

7. Nerezte material, ktory je vacsi, ako maximalna
kapacita rezania zariadenia.

CISTENIE A UDRZBA

! Pred &istenim a udrzbou, vzdy vytiahnite privodny
kabel pristroja zo zasuvky.

- Pristroj nevyzaduje Ziadnu zvlastnu udrzbu.

- Pravidelne gistite ventilaéné otvory.

- Nikdy nedistite Ziadnu €ast' pristroja tvrdym, ostrym
alebo drsnym predmetom.

- Nikdy nedavajte Cistiace prostriedky alebo mazivo
do otacajuceho sa rezného kotuca.

Na predizenie Zivotnosti pily doporu€ujeme raz za
mesiac aplikovat mazivo na zavitnicu zveraka, kiby
otocnej listy zveraka a kvapku oleja na zavit upevno-
vacej skrutky kotuca .

Kontrola a vymena uhlikov

- Uhliky sa musia pravidelne kontrolovat.

- Odmontujte kryt uhlikov a vygistite uhliky.

- V pripade opotrebovania vymente obidva uhliky
sucasne.

- Namontuijte kryt spat.

- Po vloZeni novych uhlikov nechajte pilu bezat 5 min
naprazdno.

! Pouzivajte vyhradne uhliky spravneho typu.

Uskladnenie pri dlhodobejsom nepouZivani
Zariadenia neskladujte na mieste s vysokou teplotou.
Pokial je mozné skladujte zariadenia na mieste so
stalou teplotou a vlhkostou.

TECHNICKE UDAJE

Vstupné napatie 230V
Vstupny kmitocet 50 Hz
Prikon 2000W
Otacky naprazdno 3700 min™!
Pilovy kotu¢ 2355 mm ©25,4 x 3,2 mm
Max. kapacita rezu:

Trubka 2100mm



Kov s uhlovym priemerom 170x170mm
Ty¢ @70mm
Véha 18kg

Trieda ochrany l.

Urover akustického tlaku merana podfa EN 61029:
LpA (akusticky tlak) 94,2 dB (A) KpA=3
LWA (akusticky vykon)  107,2dB (A) KwA=3

Ucinte zodpovedajuce opatrenia k ochrane sluchu
Pouzivajte ochranu sluchu, vzdy ked akusticky tlak
presiahne uroven 85 dB (A)

Vazena efektivna hodnota zrychlenia podla
EN 61029:
1,812m/s? K=1,5

Zmeny vyhradené!

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
SPRACOVANIE ODPADU

& B4

Elektronaradie, prisluSenstvo a obaly by mali byt do-
dané k opatovnému zhodnoteniu neposkodzujucemu
Zivotné prostredie.

Nevyhadzujte elektronaradie do domového odpadu!

Podfa eurdpskej smernice WEEE (2002/96/ES) o sta-
rych elektrickych a elektronickych zariadeniach a jej
aproximacie do narodnych zakonov neupotrebitelné
elektronaradie odovzdajte v predajni pri nakupe po-
dobného naradia, alebo v dostupnych zbernych stre-
diskach uréenych na zber a likvidaciu elektronaradia.
Takto odovzdané elektronéradie bude zhromazdené,
rozrobené a dodané k opatovnému zhodnoteniu nepo-
Skodzujucemu zivotné prostredie.

Vyrobok spifia poziadavky podfa smernice RoHS
(2002/95/EC)

ZARUKA

Specifikaciu zaruénych podmienok najdete v zarud-
nom liste.

Datum vyroby.

Datum vyroby je zakomponovani do vyrobného ¢isla
uvedeného na $titku vyrobku. Vyrobné &islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH , kde CCCC je rok vyroby a
DD je mesiac vyroby.

CE PREHLASENIE O ZHODE

My Wetra-XT, SR s.r.o., deklarujeme, ze dany vyro-
bok AE5PD200N, bol sku$any notifikovanou osobou
skusobriou v sulade s nariadeniami a direktivami EU,
a zodpoveda predpisom a normam platnym pre el.
bezpeénost, EMC a ND.

2006/95/EC -
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LVD (Low Voltage directive for hand machines )
2004/108/EC

(Electromagnetic compatibility directive)
98/37/EC - MD (Machinery safety directive)

Pri posudzovani boli pouzité nasledovné technické
normy :

EN 61029-1
1IEC 61029-2-10

EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-11

3

Alexandr Herda, general director
Wetra-XT, SR s.r.o., Nam. A. Hlinku 36/9,

017 01 Povazska Bystrica, Slovenska republika
datum: 10/2009



AE5PD200N - FEMVAGO FURESZ 2000W

A kovetkezé biztonsdgi utasitasokat figyelmesen olvassa el, jegyezze meg és Grizze meg.

Figyelmeztetés! Az elektromos gépek és szerszdmok haszndlata esetén fontos respektaini és betartani a kdvetkez6 biztonsagi utasitasokat az elektromos aram
4ltal okozott balesetek, személyi sérillések és a tiiz keletkezése veszélyének meggatolasanak szempontjabél. Az ,elektromos szerszamok- kifelyezés magaba
foglalja nemcsak az elektromos &ram 4ltal taplalt (kdbelen keresztiil), de az akumlatorbdl taplalt szerszamokat is (kabel nélkdil).

1. Munkavégzési teriilet

a) A munkavézési teriiletet tartsa tisztan és jol megvilagitva.

A rendetlenség és a nem megfelel6 megvilagitds gyakran a balesetek
okoz6i . Rakja el a szerszamokat, amelyeket éppen nem hasznal.

b) Ne hasznaljon elektromos szerszamokat olyan kérnyezetben, ahol tiiz
vagy robbanasveszély allhat fenn, tehat olyan helyeken, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok taldlhatéak. Az elektromos szerszamokban
szikrak keletkeznek, melyek elGidézhetik a porok és g6zok gyulladasat.
Gondoskodijon arrdl, hogy az allatok ne férjenek hozza a szerszamhoz.

c) Az elektromos szerszamok hasznalatakor akadélyozzak meg
az illetéktelen személyek, féleg a gyerekek bejarasat a munkavégzési
terilletre. Ha zavarva vannak a munka kozben, elveszthetik a kontrollt
a munkatevékenység felett. Semmi esetre se hagyja az elektromos
szerszamokat felligyelet nélkil.

2. Biztonsagi utasitdsok
munkavégzéskor

a) Az elektromos szerszam kabelének haldzati csatlakozéjanak meg
kell felelnie az aljzattal. Soha semmilyen koriilmények kozott ne hajtsanak
végre modositasokat az elektromos kéabelen. Olyan szerszamra, amely
elektromos csatlakozéja véddérintkezbvel van ellatva, soha ne hasznaljunk
elosztot, sem egyéb adaptert.. A sértetlen haldzati csatlakozok és
a megfelel§ aljzatok csokkentik az elektromos dram altal okozott sériilés
veszélyét. A sériilt vagy 6szegubancolt kabelek ndvelik az elektromos aram
altal okozott sérlilések veszélyét. Abban az esetben, ha a halézati kabel
megséril, ezt cseréljik specidlis hélézati kabelre, amelyet a gyarténal,
illetve ennek tzleti képvisel&jénél szerezhet be.

b) Ovakodjanak a testrészek érintkezésétdl a foldelt terllettel, példaul
a csdvezetékek, kozponti flitGtestek, gaztlizhelyek és hiitészekrények
esetében. Az elektromos aram altal okozott sériilések veszélye nagyobb, ha
az On teste érintkezésben all a folddel.

c) Azelektromos szerszamokat ne tegye ki az esd, para és viz hatasainak.
Az elektromos szerszamokhoz sose nyuljunk vizes kézzel. Sose mossa
folyoviz alatt vagy ne martsa be viz ala az elektromos szerszamokat.

d) Sose haszndlia az elektromos kébelt mas célokra, mint ami
a rendeltetése. Soha ne hlzzak vagy hordozzdk az elektromos
szerszdmokat az elektromos kabellik altal. Sose a kébelon keresztil
hizzék ki az elektromos szerszdm héldzati csatlakozéjat az aljzatbdl. A
csatlakozédugét ne hizzuk a kabelnél fogva. Ugyeljiink, hogy az elektromos
csatlakozokabelt ne sértsiik meg éles, sem forro targyal.

e) Az elektromos szerszamok kizardlag valtéarammal valé miikodésre
voltak kigyartva. Mindig ellenérizze le, hogy a halézati fesziiltség megfelel-e
a szerszamon lev6 cimkén feltiintetett adatokkal.

f) Sose dolgozzunk olyan szerszammal amelynek sériilt az elektromos
kabele, vagy a halézati csatlakozoja, netan leesett vagy masképpen van
megsériilve.

g) Hosszabbité kabel hasznalata esetén mindig ellendrizze, hogy annak
miszaki paraméterei megfelelnek-e a szerszam ismerteté cimkéjén
feltlintetett adatoknak. Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban
haszndlja, alkalmazzon olyan hosszabbité kabelt, amely alkalmas a
szabadban val6 hasznélatra. Hosszabbité dobok hasznalata esetén tekerje
le azokat, hogy megel6zze azok tulmelegedését.

h) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kérnyezetben vagy a
szabadban haszndlja, csak akkor szabad hasznalni azt, ha az 30 mA-es
tularamvédelemmel ellatott aramkérbe van bekétve. /RCD/ védelemmel
ellatott aramkor hasznalata csokkenti az aramités veszélyét.

3. Személyek biztonsdaga

a) Az elektromos szerszamok hasznalatakor legyenek figyelmesek,
maximdlisan figyelienek oda a végzett tevékenységre, amit éppen
végrehajtanak. Oszpontositsanak a munkara. Sose dolgozzanak elektromos
szerszamokkal ha faradtak, kabitészer, alkohol vagy gyégyszerek hatasa
alatt vannak. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszamok
hasznélatakor komoly sériiléseket is okozhat. Az elektromos szerszamok
hasznalata kdzben ne egyenek, ne igyanak és ne dohanyozzanak.

b) Haszndljanak munkavédelmi eszkdzoket. Mindig hasznaljanak
szemvéd6t. Haszndlion olyan munkavédelmi eszkézoket amelyek
megfelelnek az adott munkanak. A munkavédelmi eszkdzok, mint
pl. a reszpirator, biztonsagi labbeli csuszasgatlo talpazattal, fejvédd
vagy hallasvéds, a munkafeltételekhez valé alkalmazashoz csokkentik
a személyek sérillésének veszélyét.

c) Ovakodjanak a nem szandékos elektromos szerszamok beinditasatol.
Ne helyezzenek at szerszamot Ugy, hogy fesziiltség alatt van és melynek
be-, kikapcsoldjan rajtatartjdk az ujjukat. A halézatba valé kapcsolas
el6tt gyézédjenek meg arrdl, hogy a be-, kikapcsolé a kikapcsolt
helyzetben van. A szerszamok athelyezése vagy halézati aljzatba vald
helyezése melyeknek be-, kikapcsoldjan rajtatartjak az ujjukat, vagy a be-,
kikapcsol6juk a ,bekapcsolt* helyzetben van a balesetek okozéjava valhat.
d) A szerszamok bekapcsolasa el6tt tavalitsa el az 6sszes beallitokulcsot
és eszkdzoket.

e) Mindig egyensulyban és stabil allasban dolgozzon. Csak ott dolgozzon,
ahova biztosan elér. Sose becsiilje tul az erejét és sajat képességeit. Ha
faradt, ne haszndlja az elektromos szerszamokat.

f) Oltozkodjon megfeleld madon. Haszndlion munkaruhét.
Munkavégzéskor ne hordjon b6 oltozéket és ékszereket. Ugyelien arra,
hogy az On haja, ruhdja, kesztylije vagy mas testrésze ne kertiljon kdzvetlen

elektr. drammal valé
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kézelbe az elektromos szerszamok rotaciés vagy felforrésodott részeihez.
g) Kapcsolia az elektromos berendezést a porelszivéhoz. Ha
a berendezés rendekezik porelszivé vagy porfelfogoé csatlakozéval,
gy6z6djenek meg arrél hogy a porelszivd berendezés megfelelGen
van-e csatlakoztatva, ill. hasznalva. Az ilyen berendezések haszndlata
meggatolhatja a por altal keletkezett veszélyt.

h) A munkadarabot erésen rogzitse. A megmunkélandé munkadarab
régzitse hasznéljon asztalos szoritét vagy satut.

i) Ne hasznaljon semmilyen szerszamot, ha alkohol, drog, gyégyszer
vagy mas kabité-, fliggéséget okozd anyagok hatasa alatt all.

4. Az elektromos szerszamok hasznélata és karbantartdsa:
a) Az elektromos szerszamot barmilyen munkaban eléfordult probléma,
tisztitds vagy karbantartas, tisztitds vagy karbantartas el6tt, ill. minden
athelyezés esetén vagy hasznalaton kivil mindig kapcsolja le az elektromos
haldzatrél! Soha ne dolgozzon az elektromos szerszammal, ha barmilyen
maodon megsérlt.

b) Ha a szerszam furcsa hangot vagy biizt bocsét ki, azonnal fejezze be
a munkat.

c) Ne terhelje til az elektromos szerszamot. Az elektromos szerszam
jobban és biztonsdgosabban fog dolgozni, ha olyan fordulatszamon van
vele dolgova amelyre tervezték. Az adott munkéra a megfelelé szerszamot
hasznélja. A megfelel§ szerszam jol és biztonsagosan fog dolgozni abban
a munkaban amire gyartottak.

d) Ne haszndlion elektromos szerszamot, amelyet nem lehet
biztonsagosan be- és kikapcsolni a be-, kikapcsoléval. Az ilyen szerszam
haszndlata veszélyes. A hibas kapcsolét meg kell javitani az arra
szakosodott szervizben.

e) Az elektromos szerszamot kapcsolja le a haldzatrdl még miel6tt
modositand a bedllitasait, tartozékainak cseréjével vagy karbantartasaval.
Ez az intézkedés korlatozza a véletlenszerii beinditas veszélyét.

f) A hasznalaton kivilli elektromos szerszamot tarolja olyan helyen,
amihez nem tudnak hozzéfémi sem gyerekek, sem illetéktelen személyek.
Az elektromos szerszdmok a tapasztalatlan felhasznalék kezében
veszélyesek lehetnek. Az elektromos szerszamokat szaraz és biztonsagos
helyen tarolja.

g) Az elektromos szerszamokat tartsa jo allapotban. Rendszeresen
ellendrizze a szerszamok mozgé részeinek a mozgoképességét.
Ellendrizze, hogy nem tortént-e sériilés a biztonsagi burkolaton, vagy mas
részein, amelyek veszélyeztethetik az elektromos szerszamok biztonsagos
mikodését. Ha a szerszam megsérlilt, a tovabbi hasznalat el6tt biztositsak
be a javitasat. Sok baleset okozdja az elektromos szerszamok helytelen
karbantartasa.

h) A végé szerszamokat tartsék élesen és tisztan. A helyesen
karbantartott és kiélesitett szerszamok megkénnyitik a munkat, korlatozzak
a baleset veszélyét és jobban ellenérizhetd a velik valé munka. Mas kellék
hasznélata, mint amely a hasznalati utasitasban van feltiintetve az importér
ltal a szerszam meghibasodasat idézheti el és baleset okozéja lehet.

i) Az elektromos szerszamokat, kellékeket, munkaeszkozoket, stb.
haszndlja ezen utasitasok alapjan és oly médon, amely el6 van irva a konkrét
elektromos szerszamokra, figyelembevéve az adott munkafeltételeket és az
adott tipusti munkat. A szerszamok hasznélata mas célokra, mint amelyekre
gyartva voltak veszélyes helyzetekhez vezethet.

5 Az itoros szersza

a) Az akkumulator behelyezése elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a kapcsold a “0-kikapcsolt‘ helyzetben van. A bekapcsolt allapotban levé
szerszamba valé akkumulator behelyezése veszélyes helyzetek okozéja
lehet.

b) Az akkumulator toltésére csak a gyarto altal elGirt to
fajta akkumulator tolt6 hasznalata tlizesetet idézhet el6.

c) Csak olyan akkumulatort hasznaljon, amely el6irt az adott
szerszamhoz. Mas fajta akkumulator t61t6 hasznélata balesetet, ill. tlizesetet
idézhet el6.

d) Ha az akkumulator hasznalaton kivil van taroljak elkilénitve a
fémtargyaktdl, mint példaul a kapcsok, szoritok, kulcsok, csavarok vagy mas
apré fémtargyaktol amelyek elSidézhetik az akkumulator két kontaktusanak
Osszekapcsolasat. Az akkumulator révidzarlata balesetet okozhat, égési
sebeket és tlizesetet idézhet el6.

e) Az akkumulatorokkal banjunk kiméletesen. Kiméletien banasmaéddal
az akkumulatorbdl kifolyhat az elektrolit. Kertiljik a kézvetlen érintkezést az
elektrolittel. Ha mégis érintkezésbe keriliink az elektrolittel, az érintet helyet
mossuk le vizzel. Ha az elektrolit a szemUinkbe kertl, azonnal menijlnk or-
voshoz. Az akkumulator elektrolitie ingeriiletet vagy égéssériilést okozhat.
6. Szerviz

a) Ne cseréliék az egyes szerszamok részeit, ne végezzenek el maguk
javitasokat, mas mddon se nyuljanak bele a szerszamokba. A berendezések
javitasat bizzuk szakképzett személyekre.

b) A termék mindennem( javitdsa vagy modositdsa a mi vallalatunk
beleegyezése nélkil nem engedélyezett (balesetet idézhet els, vagy kart
okozhat a felnasznélénak).

c) Az elektromos szerszamokat mindig certifikdlt szervizben javittassuk.
Csak eredeti vagy ajanlott pétalkatrészeket hasznéljanak. Ezzel garantélja
On és szerszama biztonsagat.

6t hasznélja. Mas



KIEGESZITO BIZTONSAGI
UTASITASOK

- A haszndlatba vételt megel6z6en olvassa el a jelen
Biztonsagi utasitasokat, majd 6rizze meg 6ket.

| - Ez a jelkép a lehetséges személyi
sérillésekre, vagy a szerszam
megsériilésének veszélyére hivja fel a
figyelmet.

I E kézikdbnyvben szerepel6 utasitisok be nem
tartdsa esetén balesetveszély all fenn.

! A berendezés megfelel az érvényes miuszaki
eléirdsoknak és szabvanyoknak.

! Miel6tt letenné a furét/csavardzét, gyéz6djon meg
arrél, hogy mindegyik forgérész ledllt.

Specialis biztonsagi utasitasok a fémvago
flirész hasznalatahoz

Figyelmeztetés! Sérllésveszély. A flirészt kapcsoljuk
ki, miel6tt megprobaljuk felszerelni, vagy leszerelni
a flirész vagokorongjat. Ezzel megel6zzik a férész
akaratlan inditasat.
1. A keziinkkel
vagokorongjahoz.
2. Vagas kdzben soha ne tartsuk az also részét.

3. Bizonyosodjunk meg, hogy a vagokorong éles,
sértetlen és helyesen van bedllitva. Az életlen eltérhet,
igy megrongalhatja a flirészt, és balesetet okozhat.

4. A vagodkorongot ne fogjuk meg kodzvetlenll a vagas
befejezése utan. Forro lehet.

5. Tavolitsuk el flirészrél a szerszamokat, miel6tt
elkezdjuk hasznalni.

6. Vékony lapok vagasanal bizonyosodjunk meg
arrél, hogy ezek nem kerilhetnek be a flirész csisz6
fedelébe.

ne kozelitsink a flirész

! Poros munka kdézben hasznaljon porvédé maszkot,
és védészemiveget.

Olyan védészemiveget haszndljon, amely megfelel a
DIN 58214 szabvany el6irasainak. A gérvagé flirész
hasznalata kézben szilankok keletkeznek, amelyek
véddszemiveg nélkll a szemébe juthatnak. Ez tartés
szemkarosodast okozhat. A DIN szabvanynak meg
nem felel6 védészemiveg, a védbuveg szilankos
térése miatt szintén szemsérulést okozhat.
I A halldskarosoddas megel6zése
hasznaljon fulvédét,

! védémaszk haszndlata ajanlott

| vagoétarcsak és megmunkalt anyagok kezelésénél
hasznaljon keszty(it - fontos hogy a vagoétarcsaval az
alvanyon dolgozzon, ha hasznalhaté.

I A munka jellegének megfeleld flirésszel dolgozzon.
Tilos a deformalt és megrepedezett vagokorong
hasznalata, kizarélag az EN 847-1 gyarté altal ajanlott
vagokorongot hasznélja.

Csak megeggyez6 vagy magasabb vagasi
gyorsasaggal vago korongot hasznaljon, mint amilyen
a flirész ors6janak a maximalis fordulatszama.
Nehaszndljon gyorsvago acélbol
vagokorongot.

érdekében

késziilt
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A korongokat tartsa szaraz minimalis
héingadozassal.

- A flirésztarcsan talalhaté nyilnak ugyanabba a
forgasiranyba kell mutatnia, mint a gérvagé fiirész
véd6burkolatan talalhaté nyilnak.

- A flirésztarcsat és a védSburkolatot tartsa tisztan

- A véd6burkolatnak mindig takarnia kell a
flirésztarcsat.

- Gy6z46djon meg arrdl, hogy a késziléken minden
régzitéelem meg van-e huzva, és semmilyen alkatrész
nem all lazan.

! Kézben tartott anyagot sohase fiirészeljen!

I Ugyeljen arra, hogy a levagott részek ne keriilienek
a flrészlap ald, mert az elkaphatja és elropitheti
ezeket.

! Mindig csak egy darabot flirészeljen.

- Legyen nagyon dvatos, ha tul nagy, tul kicsi, vagy
nem egyenletes darabokat flirészel.

helyen

I Ugyeljen arra, hogy a flirész mogétt, ahova a fiirész
a forgacsot szoérja, ne alljon senki!

! Ne igyekezziink a filirészlap forgasat leallitani az
oldalara gyakorolt nyomassal.

! Ne hasznaljunk olyan fiirészlapot, amely nem felel
meg e berendezés kdvetelményeinek.

! A flirésszel valé munka soran ne alljunk kézvetlenil
a flrésztarcsa sikjaba, inkabb az oldalahoz.

I A flirészt soha ne hasznaljuk a flirésztarcsa
felhelyezett fedele nélkdil.

- Hasznaljon zajjal, porral és vibralassal
szembeni védéfelszerelést 11!

ORIZZE MEG A BIZTONSAGI
ELOIRASOKAT 11!

LEiRAS

A 355 mm-es elektromos vagogép AESPD200N egy
Uj tipusu, nagy sebességii vagodszerszam. Megfelel
kilénbdz6 alaku fémek, pl. acél csovek, lapos
vasak, szoges, kor- vagy U-alaku csdvek vagasara,
és klléndsen alkalmas rozsdamentes acélok,
csapagyok, 6tvozott acélok, kemény acél és kabelek
vagasara.

Firész fogantyuja

Motor

Inditokapcsold
Eltavolithato védd

Satu tekerhetd fogantyuja
Talp

Vagotarcsa

Ro6gzit6 burkolat

Vezet6 lista

A satu menetes tengelyének zardkarja
Behuzokulcs

SOOI NOTRLN S

-

Piktogramok

A termék dobozan talalhaté piktogramok:

a) A halézat értékei



b) Bemend teljesitmény
c) Fordulatszam Uresjaraton
d) A flirésztarcsa atmérdje

= |

a b o]

==

|| @

UZEMELTETES ES HASZNALAT

Az ASIST szerszamcsalad kizardlag otthoni barkacso-
lasra és hobbi hasznalatra alkalmas.

A gyarté és az import6r nem javasoljak a szerszamok
hasznalatat sem szélséséges korilmények kdzepette,
sem tulzott terhelés esetén.

Barmilyen tovabbi kdvetelmény a gyarté és vasarlo
koézti megegyezés targya.

FIGYELMEZTETES! Sajat biztonsaga érdekében ne
csatlakoztassa a berendezést az elektromos halo-
zathoz mindaddig, amig nem végezte el az dsszes
Osszeszerelési munkat és amig nem olvasta el és
nem értette meg az dsszes biztonsagi és lzemeltetési
utasitast.

-Gy6z6djon meg réla, hogy a flirész megfeleléen
mikodik.

Rendszeresen ellendrizze le, hogy minden csavar és
allithaté rész megfelel6en rogzitve van.

-! A berendezéssel csak abban az esetben dolgoz-
zon, ha az teljes mértékben miikédéképes és rend-
ben van.

Bekapcsolas és kikapcsolas

A gép start csuszdkapcsoléval biztositas (3a) tovabbit-
ja, majd a teljes nyomja meg a bekapcsolégombot (3).
A berendezést ugy kapcsolja ki, hogy a kapcsolé gom-
bot teljesen kihuzza. (3)

A vagotarcsa leszerelése.

1.Gy6z6djen meg réla, hogy a berendezés nincs elekt-
romos aramhoz csatlakoztatva.

2. Csavarozza ki a fed6lap bebiztositd csavarjat és
tolja félre ugy, hogy netakarja a vagdékorong rogzité
csavarjat.

3. Gyakoroljon nyomast a zaréorsé emelbkarjara és
a tarcsaval forgassa, addig mig az emel6kar le nem
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zarja az orsét mozgas ellen.

4. Az ors6 zardkarjat tartsa helyén és a mellékelt kulcs
segitségével, az dramutatéval ellentétes irdanyban for-
gatva lazitsa meg a rogzit6 csavart.

Vegye ki acsavart, tomitést, kiils6 fedSlapot és
a vagotarcsat.

A vagékorong felszerelése

1.Gy6z6djen meg réla, hogy a berendezés nincs elekt-
romos aramhoz csatlakoztatva.

2.Ellenérizze le a behelyezendd korongot, hogy nincs
e megpattanva, megtdrve vagy masképp megrongal-
va. Ugyanugy gy6z8djén meg réla hogy az uj korong
megfelel- e a berendezés technikai elSirasainak.

3.A belsé fed6lapbdl és bels6 tdmitésbél tavolitsa el
az Osszes szennyez6dést. Az Uj vagdkorongot a belsé
fed6lappal szemben helyezze el.

4.Tisztitsa meg a kuls6 fed6lapot és a tomitéssel egy-
(tt tolja a tarcsahoz.

5.A hatszoglet( fejjel rendelkez6 csavart csavarja az
éramutaté iranyaban, amig nem lesz régzitve. Ezutan
gyakoroljon nyomast az ors6 zardkarjara, hogy az
ors6 ne foroghasson. A mellékelt kulcs segitségével
erbteliesen huzza meg a biztosité csavart, mellyel
régziti a vagokorongot.

Figyelmeztetés: A csavart ne hizza meg tulsagosan.
A tllsdgos meghuzasa a tarcsa eltérését vagy mas
karosodast, esetleg sulyos sériilést okozhat.

6.A tarcsa fedelét helyezze az eredeti allapotaba és
biztositsa be csavarral.

! Miel6tt a berendezést elektromos aramforrashoz
csatlakoztatnd gy6z6djén meg rdla, hogy a vagoko-
rong biztonsagosan fel van szerelve Ugy, ahogyan az
a szerelési utasitasban le van irva.

Bedllithato régzité satu.

A bedllithatd rogzitd satu a felez6 fiirész alaplapjan
talalhaté. A satun allithatd a vagas szége O-tol 45
fokig és szintén elfordithatd, igy nagyobb vagasi szé-
lességet érhetlink el.

Figyelmeztetés. Miel6tt a beallitishoz vagy rendsze-
res karbantartdshoz kezdene mindig kapcsolja le az
elektromos &ram forrastdl. Az utasitas figyelmen kivdil
hagyasa sulyos sériilésekhez vezethet.

A vagas szogének beallitasa

1.A mellékelt kulcs segitségével lazitsa meg a hatsz-
ogletii fejjel rendelkezé csavart a satu vezetd listaja
(9) mogott.

2.A satu vezet6 listajat forgassa, mig az el nem éri
a kivant széget.

3.Sz6gmérbvel vagy mas segédeszkdzzel ellendrizze
le asatu vezetd listajanak szdgét a vagokoronghoz
viszonyitva.

4.A mellékelt kulcs segitségével erbteljesen huzza
meg acsavart a hatszogleti fejjel, mellyel a listat
rogziti.

Maximalis vagdas szélésségének beallitasa
1.A mellékelt kulcs segitségével tavolitsa el a csavart
a hatszogletl fejjel, amely rogziti a vezet6 listat (9)
a firész alapjahoz.

2.A vezetd listat tolja a leghatsébb helyzetbe és ebbe



a nyilégsba tegye be a csavart.

NE HUZZA MEG.

3.Allitsa be vezetd listat és a csavart pedig huzza
meg.

A satu gyors lezarasa és kilazitasa

A flirész rendelkezik a gyors lezaras/kilazitds rend-
szerével a satu listajanak eltolasahoz.Ez a funkcié le-
hetévé teszi 6nnek a satu listdjanak gyors tologatasat
anélkil, hogy ismételten hasznaljuk a forgattyut.

A satu gyors lezarasanak/kilazitdsanak hasznalata
1.A hajtokar 2 illetve 1 egész elforgatasaval az éra-
mutaté irdnyaban enyhén lazitsa meg a satut.

2.A satut az emel6kar segitségével lazithatja meg (10)
a gyors lezarashoz/kilazitashoz.

3.A hajtokart tolja el6re asatut pedig helyezze
a munkadarabbal szemben.

4.Nyomja meg a gyors lezaras/kilazitds emelSkarjat
ugy, hogy a menete beleessen a satu rudjanak me-
netébe.

5.A hajtékart az 6ramutaté iranyaban tekerje és a satu
listajat nyomja a munkadarabhoz.

Ellentétes eljaras esetén a félterméket kiengedi.

Beallithato mélységi szabalyzo

A bedllithaté mélységi szabdlyzé a flirész hatulsé
részében taldlhat6. A mélységi reteszel§ csavarjanak
meghuzasaval és kiengedésével bedllithatja a vagas
mélységét a flirész fogantyujanak lenyoméasakor.

Ez a funkci6 f6képp arra hasznalhaté hogy:

ha a vagékorong elhasznalédik,

a flirészkava biztositasanal, athelyezéskor vagy el-
raktarozaskor,

Uj vagokorong felszerelése utan.

UZEMELETES

A flirésszel valé munka el6tt ellenérizzuk le az aram-
forrast és gy6zddjunk meg arrél, hogy megfelel-e
azoknak az el6irasoknak melyek szerepelnek a kész-
Glék cimkeéjén.
Vigyazat: fesziltség jelentds csokkenése a teljesitmé-
ny csokkenését és a flirész tulhevilését okozhatja.
Az aramforras kiesésének és a flirész tulhevilésének
lehet az oka anem megfelel6 hosszabbité kabel,
vagy tébb fogyasztéberendezés taplalasa ugyanabbdl
az aramforrashbal.
Az osztd6 flirészt ajanlott a munka asztalhoz erdsiteni,
hogy igy megel6zziik a f(irész mozgasat — eltol6dasat
vagy felborulasat a vagas kdzben.

A munkadarabot, amelyet vagni készllink er6sen
régzitsiik a satuhoz .

Vagas

Figyelmeztetés. Ezzel az eloszt6 flirésszel ne vagjon
fat sem falaz6 anyagot. Soha ne vagjon magnéziumot
vagy annak az éntvényét. Az utasitas figyelmen kivil
hagyasa sulyos sérilésekhez vezethet.

Figyelmeztetés. Nagy, kerek vagy szabdlytalan
alaki munkadarab rogzitéséhez szikséges tovabbi
segédeszkdzok a hasznalata, hogy ne mozduljon és
tolédjon el munka kdézben. Az utasitas figyelmen kivil
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hagyasa sulyos sérlilésekhez vezethet.

A flirészt a kapcsolé gombbal inditja el (3). Engedje,
hogy a vagdkorong elérje a teljes fordulatszamat.

A vagas kezdeténél igyekezzen, hogy a vagdkorong
siman és egyenletesen érjen a munkadarabhoz.

A tovabbi vagast ugyanolyan és allandé fordulattal
végezze, a vagott alapanyagtdl fligg6en.

Avéagas befejezése el6tt csokkentse a nyomast
a vagas helyén.

-A vagas befejeztével enyhén emelje meg a flirészkart
(1), huzza ki a kapcsolé gombot (3) és varja meg mig
a vagokorong(7) teljesen leall.

Ezutan a flirészkarjat emelje fel teljesen nyitott hely-
zetbe.

Figyelmeztetés. Amig a szétvagott anyag hiil, soha
ne érien hozza, mert megégethetné magat — sulyos
sériilés veszélye all fenn.

Vagadsi tanacsok:

1. Soha ne inditsuk a f(irészt, ha a vagoékorongja
érintkezik a munkadarabbal.

2. A vagas el6tt varjuk ki, mig a flirész eléri a teljes
sebességét.

3. Az éles vagokorong tisztabb vagasfellletet képez,
és meghosszabbitja a flirész élettartamat. A tompa
vagokorong a motor tulterhelését, a visszaltést,
valamint gyorsabb elhasznalédasat okozza. A tiszta
vagas érdekében ne térien el a vagas egyenes
vonalatdl és a haladasi sebesség legyen allandé.

4. Miel6tt a flirészt leemeljik, esetleg a levagott
anyagot tavolitjuk el, varjuk meg, mig a korong
teljesen ledll.

5. A vagasnal mindig viseljen arcvédé maszkot és
hallasvédét.

6.Kizarélag a gyarté altal ajanlott vagékorongot
hasznaljon.

7. Ne véagjon olyan munkadarabot, amely nagyobb,
mint a berendezés maximalis vagasi kapacitasa.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1 Tisztittas, karbantartas el6tt aramtalanittani.

- A csiszolégép nem igényel semmilyen kilénleges
karbantartast.

- A szellézényilasokat rendszeresen meg kell tisztita-
ni.

- Atisztittdsat ne végezze hegyes, éles, durva anyag-
gal.

- Aforgo flirészbe soha ne tegyen kenbanyagot, vagy
tisztitdanyagot.

A flirész élettartamanak meghosszabbitasa érdeké-
ben ajanljuk, hogy havonta egyszer kenbanyaggal
kenje at a satu menetes részét, a satu forgathato lista-
janak csuklojat és egy csepp olajjal a korong régzit§
csavarjanak a menetét.

A szénkefék ellenérzése és cseréje

- A szénkefék rendszeres ellendrzést igényelnek.

- Vegye le a szénkefetartdkat. és tisztitsa meg a
szénkeféket.

- Ha cserére van sziikség, a két szénkefét egyszerre
cserélje ki.

- Rogzitse a szénkefetartokat .



- Az Uj szénkefék rogzitését kdvetden hagyja a gépet 5
percig terhelés nélkil mdkodni

- | Kizarolag megfelel6 tipusu szénkeféket hasznaljon
Tarolds, ha huzamosabb
hasznallja

- A szerszamokat ne tarolja olyan helységben ahol
magas hémérsékletnek vannak kitéve.

ideig nem

- Ha lehetséges, a berendezéseket allandd
hémérsékletli és paratartalmu helyen tartsuk.
TEHNIKAI ADATOK
Bemend fesziiltség 230V
Bemend fordulatszam 50 Hz
Bemené teljesitmény 2000W

Fordulatszam 3700 min'
Flrésztarcsa atmérd
@ 355 mm x @ 25,4 x 3,2 mm

Max. vagasi mélység

Cs6 2100mm
Szogatmérdjli fém 170x170mm
Rud @70mm
Témeg 18kg

EN 61029 szerint mért hangnyomasszint :

LpA (hangnyomas) 94,2 dB (A) KpA=3
LWA (hangteljesitmény) 107,2 dB (A) KwA=3
Tegye meg a megfeleld intézkedéseket hallasa
megdrzése érdekében !

Ha az akusztikus nyomas meghaladja a 85 dB (A)
szintet, mindig hasznaljon flilvédé6t

EN 61029 szerint mért effektiv gyorsulas

1,812 m/s? K=1,5

A véltoztatas jogat fenntartjuk!

KORNYEZETVEDELEM
HULLADEKKEZELES

£ 2 W

Az elektromos szerszamot, annak tartozékait és
csomagolasat, kérjuk, adja at a kornyezetet nem
karosité Ujrahasznositasra.

Az elektromos szerszamot ne dobja a haztartasi
hulladékba!

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél szél6 WEEE eurépai iranyelv (2002/96/
EU) és annak nemzeti térvényekbe vald atlltetése
szerint a hasznalhatatlan elektromos szerszamokat
adja le hasonlé eszkdz véasarldsakor az eladdndl,
vagy az elektromos szerszamok gydjtésére és
megsemmisitésére kialakitott hulladékgyjt6k
valamelyikében. Az igy leadott elektromos eszk6z6k az
Osszegylijtés, ill. szétszerelés utan atadasra keriinek
a kornyezetet nem karosité Ujrahasznositasra.

A termék megfelel a RoHS (2002/95/EC)
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el6irasainak.

GARANCIA

A garancia-feltételek részletezése a garancialevélben
talalhato.

A gyartas idépontja

A gyartas id6pontja kiolvashaté a termék cimkéjén
talalhat6 gyartasi szambdl. A gyartasi szam formatuma
AAAA-CCCC-DD-HHHHH

ahol CCCC a gyartasi év és a DD a gyartasi hénap.

ES NYILATKOZAT A MEGFELELESROL

A Wetra-XT, Hungary Kft. , kijelenti, hogy az adott
AE5PD200N ermék autorizalt személy Aaltal kerlt
vizsgalatra — vizsgalo egységben, az EU direktivakkal
dsszhangban, és ez megfelel a biztonsag és az EMC
és a ND érvényes el6irasainak és szabvanyainak.
2006/95/EC -

LVD (Low Voltage directive for hand machines )
2004/108/EC

(Electromagnetic compatibility directive)

98/37/EC - MD (Machinery safety directive)

A megfeleléségvizsgélathoz az alabbi miszaki szab-
vanyokat alkalmaztuk :

EN 61029-1,
1IEC 61029-2-10
EN 55014-1

EN 55014-2

EN 61000-3-2
EN 61000-3-11

g

Alexandr Herda, general director
Wetra-XT, HU Kit. ,

2330 Dunaharaszti

Ipari park északi terilet Pf.:62

(V&T logisztikai kdzpont)

datum: 10/2009



AE5PD200N - FIERASTRAU DE RETEZAT

METAL 2000W

Instructiu

generale de siguranta

Studiati, retineti si pastrati cu grija aceste instructiuni de siguranta

Atentie! Atunci cand folositi aparate electice sau scule electrice, trebuie sa respectati urmatoarele instructiuni de siguranta din motive de protectie impotriva
accidentelor provocate de curentul electric, vatamarea altor persoane si pericolele de incendiu. La toate instructiunile de mai jos, prin ,scule electrice” se intelege nu
numai sculele care sunt cuplate la reteaua de energie electrica (curent alternativ) dar si cele care sunt conectate la acumulatori (fara curent alternativ).

1. Mediul de lucru

a) Mentineti spatiile de lucru curate si bine iluminate. Locurile murdare si
neiluminate sunt adesea pricina unor accidente. Puneti la loc aparatele pe
care nu le folositi.

b) Nu folositi scule electrice in spatiile cu un grad ridicat de pericol de
incendiu sau explozie, asta inseamnd in locurile unde se a & lichide praf
sau gaze in amabile. In sculele electrice se produc scantei care pot fi cauza
unei aprinderi a gazelor sau vaporilor. Nu permiteti accesul animalelor la
scule.

©) Atunci cand folositi sculele electrice, trebuie sa asigurati ca persoanele
neautorizate, mai ales copiii, s& nu aiba acces in spatiul de lucru. Dacé veti
fi deranjat, puteti pierde controlul asupra activitatii de lucru. in nici un caz nu
lasati sculele electrice fara supraveghere.

2. Siguranta cadrului electric

a) Stecherul sculei de curent alternativ trebuie sa corespunda cu tensiunea
de linie a prizei. Nu modificati niciodata si in nici un fel cablul de alimentare.
Pentru sculele dotate cu impamantare, nu folositi niciodatd adaptoare.
Niciodatd nu utilizati un triplu stecher sau alt adaptor la uneltele a céror
stecher este prevdzut cu contact de protectie. Cablurile de alimentare
avariate sau incélcite duc la majorarea riscurilor de vatdmare cauzate de
curentul electric. In cazul in care cablul de alimentare a fost deteriorat,
acesta trebuie fnlocuit cu un cablu de alimentare special, care poate fi
procurat de la producator, respectiv de la reprezentantul comercial al
acestuia.

b) Evitati atingerea suprafetelor cu impamantare, cum sunt tevile, corpurile
de ncalzire centrala, sobele de gatit si frigiderele. Pericolul de electrocutare
este mai mare dacé corpul Dvs este in contact cu pamantul.

c) Nu expuneti sculele electrice la ploaie, umezeald sau apa. Nu atingeti
niciodata sculele electrice cu mainile ude. Nu spalati niciodatd sculele
electrice sub jet de apa si nu le introduceti in apa.

d) Nu folositi alimentarea cu curent alternativ pentru altceva decat pentru
ce este menit. Nu trageti si nu duceti aparatele electrice de cablul de
alimentare. Nu scoateti stecherul din priza tragand de cablu. Aveti grija sa
nu deteriorati cablul electric cu obiecte taioase sau fierbinti.

e) Sculele electrice au fost fabricate numai pentru conectarea la sursa de
curent alternativ. Controlati intotdeauna dacé tensiunea liniei corespunde cu
cea de pe placuta aparatului.

f) Nu folositi odata sculele electrice a céror stecher sau cablu de
alimentare prezinta defectiuni sau daca aparatul a cazut si prezinta orice fel
de defectiune.

g)in cazul utilizarii cablului prelungitor, verificati daca parametrii tehnici
a-i acestuia corespund datelor specificate de pe placuta de tip a sculei.
in cazul in care sculele electrice sunt folosite in mediul exterior, utilizati
cablu prelungitor adecvat utilizérii exterioare. in cazul utilizrii bobinelor
prelungitoare, este nevoie de desfasurarea acestora, pentru a nu se ajunge
la supraincalzirea lor.

h) in cazul in care sculele sunt utilizate in medii umede, sau in spatii
exterioare, este permisd utilizarea lor in acest mod numai daca sunt
conectate la un circuit electric cu protectie de 30 mA. Utilizarea circuitului
electric cu protectie /RCD/ diminueaza riscul de accidentare prin
electrocutare.

3. Siguranta persoanelor

a) Atunci cand folositi sculele electrice, acordati o atentie maxima activitatii
pe care o desfasurati. Concentrati-va la lucru. Nu folositi sculele electrice
daca sunteti obosit, sub in uenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor.
Atunci cand folositi sculele electrice, chiar si o clipa de neatentie poate duce
la vatamarea grava a persoanelor. Nu mancati, nu beti si nu fumati atunci
cand Iucratl cu scule electrice.

b) Folositi echipamente de protectie. Folositi intotdeauna ochelari de
protecﬂe Folositi echipamente de protectie corespunzétoare muncilor
pe care le efectuagl Echipamentele de protectie cum ar fi respiratorul,
incaltamintea de protectie antiderapanta, sapca de protectie sau casti de
protectie, trebuie folosite conform conditiilor de lucru deoarece cu ajutorul
acestora se diminueaza riscurile de vatamare.

c) Evitati o pornire nedoritd a aparatelor. Nu duceti aparatele care sunt
conectate la sursa de curent cu degetul pe butonul de pornire. Inainte
de conectarea la sursa de curent, asigurati-va ca intrerupatorul este pe
pozitia ,oprit‘. Transportarea sculelor cu degetul pe butonul de pornire sau
conectarea stecherului la priza de curent cu intrerupatorul pe pozitia ,pornit*
pot deveni cauze pentru accidente si alte vatamari.

d) inainte de pornirea aparatului, indepértati toate instrumentele si cheile
de reglare. Instrumentul sau cheia de reglare care raman prinse la partile
rotative ale sculei electrice, pot fi cauza unor vatdmari a persoanelor.
Mentineti intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Lucrati numai acolo unde
aveti acces bun. Nu supraevaluati niciodata fortele proprii. Nu folositi sculele
electrice dacd sunteti obosit.

e) Imbracah -va intr-un mod corespunzator. Folositi imbracaminte de lucru.
Nu purtati haine largi sau bijuterii. Asigurati-va ca parul Dvs, imbrécémintea,
manusile sau altd parte a corpulu Dvs nu se a e foarte aproape de pértile
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mobile sau fierbinti ale sculelor electrice.
f) Racordati aparatul la aspiratorul de praf. Daca aparatul este dotat cu un
sistem pentru racordarea acestuia la un dispozitiv de captare sau aspirare
a prafului, folositi-l si asigurati-ca ca este bine racordat. Folosirea acestor
dispozitive poate diminua riscurile provenite din cauza prafului.
g) Prindeti bine piesa prelucrata. Folositi o menghina sau dispozitiv de prins
pentru a fixa piesa pe care o veti prelucra.
i) Nu utilizati scule de nici un fel daca sunteti sub in uenta alcoolului, dro-
gurilor, medicamentelor sau a altor substante stupefiante sau care creaza
dependenta.
4. Folosirea si ingrijirea sculelor electrice.
a)in cazul unei probleme in timpul lucrului, inainte de curatare sau
intretinere, la fiecare transport sau dacé nu sunt folosite, sculele electrice
trebuie intotdeauna deconectate de la sursa de curent! Nu lucrati niciodata
cu sculele electrice care prezinta oricefel de defectiune.
b) Daca scula incepe sa redea un zgomot sau miros anormal, trebuie sa
incetati imediat folosirea acesteia.
€) Nu suprasolicitati sculele electrice. Sculele electrice vor functiona mai
bine si mai sigur daca le veti folosi la turatiile pentru care au fost construite.
Folositi sculele care sunt recomandate pentru lucrarea pe care o efectuati.
Numai sculele recomandate pentru tipul de lucrare pe care o efectuati vor
indeplini cerintele de siguranta.
d) Nu folositi sculele electrice care nu pot fi oprite sau pornite de la
comutatorul de comanda. Folosirea acestor scule este periculoasa.
Comutatorul defect trebuie reparat de cétre un centru servis autorizat.
e) Deconectati sculele de la sursa de curent inainte de a incepe sa le reglati,
s schimbati accesoriile sau fnainte de intretinere. Aceastd masura elimina
pericolul ca aceste scule sa se porneasca intamplétor.
f) Sculele electrice care nu sunt folosite trebuie pastrate la un loc unde
nu au acces copiii sau persoanele neautorizate. Sculele electrice in mana
persoanelor fard experienta pot fi periculoase. Péstrati sculele electrice la un
loc uscat si sigur.
g) Mentineti sculele electrice ntr-o stare buna. Controlati regulat reglarea
partilor mobile si mobilitatea acestora. Controlati daca nu s-a deteriorat
invelisul de protectie sau alte parti care pot afecta siguranta sculei electrice.
Daca scula este defectd sau deterioratd, aceasta trebuie reparata inainte de
a o folosi din nou. Multe accidente sunt cauzate de intretinerea incorecta a
sculelor electrice.
h)Mentineti sculele de taiere curate si ascutite. Sculele intretinute
corespunzator si bine ascutite usureaza munca, reduc riscurile de accidente
si in timpul folosirii se controleaza mai usor. Folosirea altor accesorii decat
cele mentionate in manualul de folosire sau cele recomandate de cétre
producator, pot duce la defectarea sculei sau pot cauza vatamari.
i) Sculele electrice, accesoriile, instrumentele de lucru etc. trebuie folosite
n concordantd cu aceste instructiuni si in modul prescris pentru fiecare
sculd si asta in asa fel, incét sa se ia in considerare si conditiile de lucru
impuse si tipul de munca efectuata. Folosirea sculelor in alte scopuri decat
cele menite, poate duce la situatii periculoase.
5.Folosirea sculelor cu acumulatori
a) Inainte de introducerea acumulatorului asigurati-va ca intrerupatorul este
pe pozitia ,0-oprit*. Introducerea acumulatorului in aparatul care este pornit
poate duce la situatii periculoase.
b) Pentru incarcarea acumulatorului folositi numai incarcatoare prescrise
de producator. Folosirea incarcatorului pentru un alt tip de acumulator poate
duce la incendii.
c) Folositi numai acumulatori destinati pentru sculele respective. Folosirea
unui alt acumulator poate duce la vatamari sau poate fi cauza unui
incendiu.
d) Daca acumulatorul nu este folosit, pastrati-l separat de alte articole din
fier cum ar fi arcurile, bornele, cheile, suruburile si alte piese marunte din fier,
care ar putea face un contact dintre dou& contactoare ale acumulatorului.
Scurtcircuitarea acumulatorului poate duce la vatamari, arsuri sau poate
provoca incendii. R
e) Manipulati acumulatoarele cu grija. In cazul unui tratament inadecvat,
este posibil sd se scurga electrolitul din acumulatoare. Preveniti contactul
direct cu electrolitul. Daca electrolitul intra totusi in contact cu pielea,
spalati zona afectatd cu ap&. Dacéa electrolitul intrd in contact cu ochii,
cereti imediat ajutorul unui medic. Electrolitul acumulatorului poate cauza
iritatii sau arsuri.
6. Servisarea
a) Nu schimbati partile aparatului, nu efectuati singuri reparatiile si nu
interveniti nici in alt mod la aparat. Pentru reparatiile dispozitivelor apelati la
personal calificat.

Nu este permisa nici o reparatie sau modificare a produsului fara acceptul
societatii noastre (poate duce la vatamari sau daune pentru utilizator).
c) Sculele electrice trebuie intotdeauna reparate de catre un centru servis
autorizat. Folositi numai piese originale sau recomandate. Prin aceasta veti
asigura siguranta Dvs si a aparatului.




PRESCRIPTII DE SECURITATE SUPLIMEN-
TARE

- Inainte de a pune in functiune aparatul, va rugam sa
cititi cu atentie si sa pastrati urmatorul indrumator.

| - Acest semn atrage atentia asupra
posibilelor accidente personale sau a
deteriorarilor la aparat.

I intrucat nu tineti cont de cele descrise in acest
manual, se poate ivi pericol de accident.

- Aparatul corespunde prescriptiilor si standardurilor
valabile.

! Inainte de a pune deoparte burghiul, asigurati-va ca
toate partile mobile sunt in stare de repaus.

Indicatii speciale pentru folosirea
ferastraului de retezat metal oblica

Atentie! Pericol de accidentare. Opriti ferdstraul inainte
de a incerca sa montati sau demontati discul de taiere.
Prin acesta puteti preveni pornirea accidentald a
ferastraului.

1. Nu va apropiati mainile de discul de taiere
a ferastraului.

2. In timpul procesului de tiere niciodatd nu tineti de
partea inferioara.

3. Asigurati-va ca discul de taiere este ascutit, intact
si corect reglat. Un disc neascutit se poate rupe,
deteriorand ferastraul, poate cauza accidentari.

4. Nu atingeti discul de taiere imediat dupa terminarea
taierii, poate fi fierbinte.

5. inliturati sculele de pe ferastrau inainte de
utilizare.

6. La taierea unor placi subtiri asigurati-va ca acestea
nu pot intra in capacul translatabil al ferastraului.

I' Tntrucat lucrati in mediu plin de praf, folositi masc
si ochelari de protectie. Folositi ochelare de protectie
care corespund standardurilor DIN 58214. in timpul
lucrului cu ferastraul circular unghiular se produc
spanuri care pot ajunge chiar si in ochi. Acest fapt
poate produce daune grave la ochiul Dvs. Ochelarii
care nu corespund standardurilor DIN, pot cauza si ele
daune prin spargerea lentilerlor.

! Purtati protectia auzului in vederea diminuarii
riscului de vatamare,

! Protectia contra aspirdrii prafului periculos,- aparat
respirator

! La manevrarea discurilor de taiere si la prelucrarea
materialelor utilizati manusi - la manipularea discurilor
de taiere este necesara folosirea acestora cu maner,
daca este posibila utilizarea lui.

! Folositi doar disc de retezare corespunzator
materialului de taiat.

Este interzisa utilizarea discurilor de taiat deformate
sau sparte, utilizati doar discurile de taiere
recomandate de producator, care corespund EN
847-1.

Utilizati doar discurile de taiere cu viteza de taiere
declaratad identicad sau cu viteza de taiere mai mare
decét viteza maxima a fusului masinii de taiat.
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Nu utilizati discurile de taiere executate din otel rapid.
Péastrati discurile in spatiile uscate cu uctuatii de
temperatura mici.

- Sageata de pe discul de retezat trebuie sa arate
in aceeasi directie ca cel semnalat pe protectorul
ferastraului unghiular.

- Tineti discul de retezat si carcasa de protectie mereu
curat.

- Carcasa de protectie trebuie sa acopere mereu
discul de retezare.

- Verificati daca elementul de fixare de pe masina
este strans corespunzator, precum si daca celelalte
elemente sunt fixate conform prescriptiilor.

! Nu taieti niciodata piesa de lucru tinuti in mana!

! Aveti grija ca in timpul lucrului s& nu ajunga piese
taiate sub discul de retezare, doarece el pot zbura si
provoca accidente.

I Taiati mereu doar o singura bucata.

- Fiti foarte atent, daca taiati piese prea mari, prea mici
sau inegale.

! Aveti grija ca sa nu se a e nimeni in spatele
ferastraului unde vor cadea spanurile.

!' Nu incercati sa opriti invartirea discului de polizare
prin efectuarea unei presiuni laterale.

!' Nu folositi un disc de retezare care nu corespunde
cerintelor prescrise pentru ferdstrau.

I in timpul lucrului cu ferastraul, nu va agezati direct in
linia discului de retezat, ci mai degraba luati o pozitie
laterald fata de disc.

!' Nu folositi niciodata ferastraul, daca nu ati montat
protectorul discului de retezare.

Folositi imbracaminte de protectie pentru
zgomot, praf si vibratii 1!

PATRATI INSTRUCTIUNILE DE PROTECTIE
SI SECURITATE !!!

DESCRIERE

Masina electrica de debitat de 355 mm, AESPD200N
este 0 masina de tip nou cu mare viteza. Este potrivita
pentru taierea diferitelor profile metalice, de exemplu
tevi din otel, fier plat, tevi rotunde, unghiulare sau in
forma de U, si este deosebit de potrivita pentru tdierea
otelurilor si rulmentilor inoxidabile, a otelurilor aliate, a
otelurilor dure si a cablurilor.

Manerul masinii de taiat
Motor

Comutator pornire/oprire
Protector inlaturabil
Manerul mobil al menghinei
Talpa

Disc de retezare

Carcasa de fixare

Bara de ghidare

Parghia de blocare a barei
cu filet a menghinei

Cheie de strins

COXNDOTHWN =

e

-y
—_



Pictograme

Pictograme a ate pe ambalajul produsului:

a) Valori electrice

b) Putere

c) Turatie in gol

d) Diametrul discului de ferastrau

T SIE N
a b c

UTILIZARE S1 FUNCTIONARE

Familia de aparate ASIST este accesibila doar pentru
lucréri de uz casnic, la nivel de hobby.

Producatorul si importatorul nu propun utilizarea
aparatelor nici in conditii extreme, nici sub sarcina
extrema.

Orice alte conditii se stabilesc de comun acord de
catre producator si beneficiar.

ATENTIE! Pentru siguranta dumneavoastrd, nu
conectati mecanismul la o sursa de energie electrica
pana cand nu sunt efectuate toate etapele de montare
si pana cand nu ati citit si inteles toate indicatiile de
protectie si functionare.

- Asigurati-va ca masina de taiat functioneaza corect.
Controlati in mod regulat daca sunt bine stranse toate
suruburile si partile atasate.

- I Lucrati cu dispozitivul doar in cazul in care este in
perfecta stare de functionare.

Conectare/ deconectare

Masina a incepe cadre de asigurare switch (3a) din
fata si apoi apasati pe deplin puterea de cheie (3).
Prin eliberarea completd a comutatorului
instalatia.(3)

opriti

Demontarea discului de taiere.

1. Asigurati-véd ca dispozitivul este decuplat de la
sursa de energie electrica.

2. Desfaceti surubul de fixare a carcasei si deplasati
carcasa in asa fel, ca sa descoperiti surubul de fixare
a discului de taiere.

3. Apasati parghia de fixare a fusului si rotiti discul,

20

pana cand va parghia de blocare se va inchide si va
bloca fusul contra deplasarii.

4. Tineti pe loc parghia de blocare a fusului si cu cu
ajutorul cheii din dotare rotind in sensul invers acelor
ceasornicului slabiti surubul de asigurare. Scoateti
surubul, garnitura, ansa exterioara si discul de
taiere.

Montarea discului de taiere.

1. Asigurati-va ca dispozitivul este decuplat de la sursa

de energie electrica.

2. Controlati discul care urmeaza sa fie introdus, daca

nu are fisuri, rupturi sau alte deterioréari. Asigurati-va

totodata ca noul disc corespunde cerintelor tehnice ale

dispozitivului.

3. indepérta;i toate impuritatile de pe partea interioara

a ansei si a garniturii. Asezati noul disc in dreptul
ansei interioare.

4. Curatati ansa exterioara si impingeti-o impreuna

cu garnitura spre disc.

5. Rotiti in sensul acelor ceasornicului surubul cu

cap hexagonal pana la fixarea acestuia. Apasati dupa

aceea parghia de blocare a fusului, ca fusul sa se

opreasca din rotit. Strangeti surubul de asigurare cu

ajutorul cheii din dotare, fixand astfel discul de taiere.

Avertisment. Nu strAngeti prea tare surubul.

Strangerea excesiva poate duce la ruperea discului

sau la alta deteriorare sau ranire grava.

6. Aduceti carcasa discului in pozitia initialda si

asigurati-o cu surub.

| inainte de conectarea dispozitivului la sursa de
energie electrica asigurati-va ca discul de taiere este
montat cu certitudine in conformitate cu instructiunile
pentru montaj.

Menghina de fixare reglabila.

Menghina de fixare reglabild se a & la baza masinii de
taiere. Aceasta menghina poate fi reglata ca sa atinga
unghiul de taiere de la 0 la 45 grade si de asemenea
poate fi deplasatéd in vederea obtinerii unei latimi de
taiere mai mari.

Avertisment. inainte de efectuarea reglarii si
mentenantei regulate decuplati intotdeauna dispozitivul
de la sursa de energie electrica. Nerespectarea
acestui avertisment poate duce la raniri grave.

Reglarea unghiului de taiere

1. Cu ajutorul cheii din dotare desfaceti surubul cu
cap hexagonal a at dincolo de bara de ghidare (9) a
menghinei.

2. Rotiti bara de ghidare a menghinei pana atingeti
unghiul dorit.

3. Cu ajutorul raportorului sau a altui instrument
similar controlati unghiul barei de ghidare al menghinei
fata de discul de taiere.

4. Cu ajutorul cheii din dotare strangeti bine surubul cu
cap hexagonal, cu care asigurati bara de ghidare.

Stabilirea latimii de taiere maxime.

1. Cu ajutorul cheii din dotare indepartati surubul cu
cap hexagonal, care fixeaza bara de ghidare (9) de
baza masinii de taiat.



2. impinget,i bara de ghidare in pozitia cea mai din
spate si montati in aceastéd deschidere surubul cu cap
hexagonal.

NU STRANGETI EXCESIV.

3. Instalati bara de ghidare si strangeti surubul.

Blocarea/deblocarea rapida a menghinei

Masgina de taiat este prevazuta cu sistemul de blocare/
deblocare rapidda a deplasarii barei menghinei.
Aceasta caracteristica va ofera posibilitatea deplasarii
rapide a barei menghinei, fard ca sa fie necesara
rotirea repetata a manetei.

Utilizarea blocarii/deblocarii
menghinei

1. Slabiti ugor incordarea menghinei prin rotirea de la
Y2 pana la 1 rotire completd a manetei in sensul acelor
ceasornicului.

2. Eliberati menghina prin ridicarea parghiei (10)
pentru blocare/deblocare rapida.

3. impinget,i n fatd maneta si deplasati menghina spre
materialul prelucrat.

4. Apasati parghia (10) de blocare/deblocare rapida
in asa fel, ca filetul ei sa coincida cu tija filetata a
menghinei.

5. Rotiti maneta in sensul acelor ceasornicului si
apasati bara de ghidare de materialul prelucrat.

Prin procedura inversa eliberati materialul prelucrat.

rapide a

Opritor de adancime reglabil.

Opritorul de adancime reglabil este situat in partea
din spate a masinii de taiat. Prin strangerea si
slabirea surubului opritorului de adancime puteti regla
adancimea tdierii discului apasand in jos maneta
masginii de taiat.

Aceasta functie se foloseste in principal cand:

Este uzat discul de taiere,

La asigurarea manerului masinii de taiat in timpul
deplasarii sau depozitarii masinii de taiat,

Dupa instalarea unui nou disc de taiere.

FUNCTIONARE

inainte de a incepe munca cu masina de taiat
verificati sursa de energie si asigurati-va ca aceasta
corespunde cerintelor mentionate pe eticheta tip a
aparatului.

Atentie: scaderea mare a tensiunii duce la pierderea
de energie si la supraincalzirea masinii de taiat.
Cauza pierderii energiei si a supraincalzirii masinii de
taiat este marimea insuficienta a cablului prelungitor si
eventual situatia cand de la aceeasi sursa de tensiune
se alimenteaza mai multe instalatji.

Recomandam sa fixati magina de taiat pe un banc de
lucru in vederea prevenirii miscarilor - deplasarii sau
a rasturnarii acesteia in timpul taierii.

Fixati bine in menghina materialul pe care doriti sa il
taiati, pentru a preveni deplasarea acestuia.

Taiere

Avertisment. Nu taiati la acest aparat lemne sau
caramidad. Nu taiati niciodatd magneziu sau aliaje de
magneziu. Nerespectarea prezentelor indicatii poate
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duce la raniri grave.

Avertisment. Materialele mari, rotunde sau fasonate
neregulat necesita mijloace de fixare suplimentare
pentru a preveni deplasarea lor sau eliberarea in
timpul prelucrérii. Nerespectarea prezentei indicatii
poate duce la raniri grave.

Porniti magina de tdiat prin apasarea comutatorului
(3). Lasati discul s& ajunga la viteza completa.

La inceperea taierii urmariti ca discul sa atinga fin si
uniform suprafata materialului prelucrat.

Executati taietura urmatoare cu aceeasi viteza
constantd, in functie de materialul taiat.

Inainte de terminarea téierii reduceti presiunea din
locul de taiere.

- dupa terminarea taierii ridicati ugor manerul bratului
masinii de taiat (1), eliberati comutatorul (3) si asteptati
ca discul de taiere (7) sa se opreasca complet.
Ridicati apoi bratul maginii de taiat pana la pozitia
complet deschisa.

Avertisment. Nu atingeti niciodata materialul taiat
inainte de racirea completa a acestuia, in caz contrar
ati putea sa va ardeti - pericol de rénire grava.

Sfaturi pentru tdiere:

1. Niciodata nu porniti ferastraul daca discul de taiere
se atinge de piesa de lucru.

2. Inainte de taiere asteptati pand cand ferastraul
atinge turatia maxima.

3. Un disc de taiere ascutit va practica o suprafata
de taiere mai curata si prelungeste durata de viata
a ferastraului. Un disc de taiere tocit poate cauza
suprasolicitarea motorului, reactiune si descarcarea
mai rapida. Pentru obtinerea taieturi curate, mentineti
linia taieturii directa si viteza de impingere constanta.
4. Tnainte de a ridica ferastraul sau de a inlitura
piesa taiatd, asteptati pana cand discul se opreste
in totalitate.

5. La taiere folositi intotdeauna masca de protectie si
protejati urechi.

6. Utilizati in principiu discuri recomandate.

7. Nu taiati vreun material, care este mai mare decat
capacitatea maxima a mecanismului.

CURATIRE SI INTRETINERE

! Inante de curdtire si intretinere deconectati
aparatul.

- Polizorul manual de colt nu necesita intretinere
speciala.

- Curatati regulat canalele de aerisire.

- Nu curatati aparatul cu materiale sau obiecte
ascutite si aspre.

- Fiti atent, ca in discul in rotire s& nu ajunga niciunfel
de material lubrifiant sau solutie de curétire.

in vederea prelungirii duratei de viatd a maginii
de taiat recomanddm gresarea lunara a filetului
menghinei, articulatiei barei de intoarcere a menghinei
si aplicarea unei picaturi de ulei pe filetul surubului de
fixare a discului.

Schimbarea si curatirea periilor de carbon
- Periile de carbon necesita control permanent.



- Demontati dispozitivul pentru periile de carbon si
curéatati periile de carbon.

- Periile de carbon se uzeaza cu timpul si necesita
nlocuire concomitenta.

- Fixati dispozitivurile pentru periile decarbon .

- Dupa fixarea periilor de carbon lasati aparatul sa
functioneze in gol timp de 5 minute.

- | Folositi doar perii de carbon corespunzétoare.

- Curatati regulat deschizaturile de aerisire.

- Nu turnati niciodata lichid de curatare sau ungere in
ferastraul in functiune.

Pastrarea aparatului, daca nu este folosit
timp mai indelungat

Nu pastrati aparatul intr-un loc cu temperatura
ridicata.

Daca este posibil, pastrati dispozitivele in locuri cu
temperatura si umiditate constanta.

DATE TECHNICE

Tensiune nominala 230V
Frecventa 50 Hz
Putere 2000W
Turatie in gol 3700 min"’!

Adancimea taierii
@ 355 mm x @ 25,4 x 3,2 mm
Adancimea maxima de taiere

Tub 2100mm
Metal cu diametru unghiular ~ 170x170mm
Tija 270mm
Masa

18kg
Clasa de protectie .

Gradul de presiune acustica masurat dupa norma
EN 61029:

LpA (presiunea acustica)
LWA (puterea acustica)

942 dB (A) KpA=3
107,2dB (A) KwA=3

Luati masuri pentru protectie impotriva zgomotului.
Utilizati protectia auzului, intotdeauna cand presiunea
acustica depaseste nivelul de 85 dB (A)

Valoarea efectiva masurata a accelerarii conform
normei EN 61029:

1,812 m/s? K=1,5

Modificari rezervate!

OCROTIREA MEDIULUI INCONJURATOR
PRELUCRAREA DESEURILOR

& B

Utilajele electrice, anexele si ambalajele ar trebui
sa fie returnate pentru o revalorificare care sa nu
dauneze mediului inconjurator.

Nu aruncati aparatura elecrica la deseurile casnice!

Conform directivei europene WEEE (2002/96/ES) cu

22

privire la instalatiile electrice si electronice vechi si
aproximarea acestora in legislatiile nationale, predati
instrumentele electrice nefolosibile la magazin cu
ocazia cumpararii unor aparate asemanatoare sau
la centrele de colectare accesibile destinate colectarii
si lichidarii aparatelor electrice. Aparatura electrica
astfel predata va fi adunata, demontata si trimisa spre
o revalorificare, astfel incat sa nu afecteze mediul
inconjurator.

Produsul indeplineste exigentele
RoHS (2002/95/EC)

regulamentului

GARANTIE

Conditiile de garantie se a a in documentul alaturat.

Data fabricatiei

Data fabricatiei se poate citi din codul de fabricatie
situat pe eticheta produsului. Formatul codului de
fabricatie este AAAA-CCCC-DD-HHHHH

unde CCCC este anul si DD este luna fabricatiei.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Societatea WETRA-XT, Grup s.r.l, declara ca
produsul AESPD200N a fost verificat de catre o
persoana autorizata —in unitatea de verificare , in
conformitate cu directivele EU, si corespunde normelor
si standardelor de siguranta, ale EMC si ND.
2006/95/EC -

LVD (Low Voltage directive for hand machines )
2004/108/EC

(Electromagnetic compatibility directive)

98/37/EC - MD (Machinery safety directive)

Pentru  verificarea  corespunderii utilizat
standardurile technice de mai jos:

am

EN 61029-1,
1IEC 61029-2-10
EN 55014-1

EN 55014-2

EN 61000-3-2
EN 61000-3-11

q

Alexandr Herda, general director
WETRA-XT, Grup s.r.l.,

Str. Despot Voda no.21,

sector 2, Bucharest,

postal code no. 020 652,

Romania

data: 10/2009



ZARUCNI LIST-CZ

Zarucni podminky

1. Na uvedeny vyrobek zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, CR s.r.0. 24 mésici zaruku od data

prodeje.

2. Tato zaruka zahrnuje bezplatnou opravu nebo vyménu vadnych - poSkozenych ¢asti.

3. Vzhledem k tomu, Ze nafadi ASIST je uréeno pouze pro doméci — hobby pouziti, vyrobce ani dovozce
nedoporucuji pouzivat toto naradi v extrémnich podminkach a pro podnikatelskou &innost.

4. Zaruka nemUze byt uplatnéna na $kody a zavady zavinéné neodbornym zachazenim, pfetizenim,
pouzitim nespravného pfisluenstvi, mechanickym poskozenim, zasahem nepovolané osoby a
pfirozenym opotiebenim. Zaruka se také nevztahuje na poskozeni z dlvodu jiného pouZiti vyrobku,

nez na jaky je urcen.

5. Dovozce ani prodejce neodpovidaji za $kody zpuisobené neodbornym zachazenim a obsluhou s

timto vyrobkem.

6. V pfipadé uplatnéni reklamace doporu¢ujeme predlozit doklad, kterym zakaznik prokaze zakoupeni vyrobku,

kde byva vyznageno: datum prodeje, typové oznacdeni vyrobku, sériové &islo, razitko prodejny a podpis

prodavajiciho.

Z diivodu rychlej$iho vyfizeni reklamace a snadnéjsi identifikaci vyrobku doporucujeme
nechat si vyplnit zaruéni list, ktery je soucasti privodni dokumentace.

7. Doporucujeme naradi zasilat do zaruéni opravy s vlozenym dokladem o zakoupeni vyrobku
(eventualné kopii). Z vy$e uvedenych ddvod( doporuéujeme pfiloZit vypInény zaruéni
list. Vyrobek zasilejte v pevném obalu (doporucujeme plvodni obal uzplisobeny pfimo na vyrobek),
zabranite tim pfipadnému poskozeni pfi transportu.

8. Reklamaci uplatnéte u prodejcu, kde jste vyrobek nebo naradi zakoupili.
9. Zaruc¢ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou je vyrobek nebo naradi v zaruéni opravné.

10. Pokud bude servisnim technikem pfi kontrole reklamovananého vyrobku zji$téno, Ze zavada byla zplisobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamace bude tudiz zamitnuta, bude oprava provedena na naklady
majitele vyrobku,a to pouze v pfipadé pokud o ni pozada.

Vyrobek:

Typ: Vyr. cislo /série/:

Razitko a podpis: Z4znamy opravay:

1.
2.
Datum:

Doporucujeme pFi uplatnéni reklamace predloZit doklad o zakoupeni vyrobku nebo pFipadné

Vyrobeno pro Wetra group v PRC.
Sbérné misto pozaruéniho servisu:

zarucni list.

WETRA-XT, CR s.r.o0. ,
Nachodska 1623. (dovozce)
Praha 9, Horni Pocernice
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ZARUCNI LIST - SK

1.

2.
3.

©©o®

Zarucné podmienky

Na uvedeny vyrobok zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, SR s.r.0o. 24 mesiacov zaruku od datumu
predaja.

Tato zaruka zahfria bezplatnt opravu alebo vymenu chybnych - poskodenych ¢asti.

Vzhladom k tomu, Ze naradie ASIST je uréené vyhradne pre doméace — hobby pouZitie, vyrobca ani dovozca
nedoporucuju pouzivat toto naradie v extrémnych podmienkach a pre podnikatel'sku ¢innost'.

Zaruka sa nevztahuje na Skody a zavady zavinené neodbornym zaobchadzanim, pretazenim,

pouzitim nespravneho prislu§enstva, mechanickym poskodenim, zdsahom nepovolanej osoby a
prirodzenym opotrebenim. Zaruka sa taktiez nevztahuje na poskodenia z dévodu iného pouzitia vyrobku,
nez na aky je uréeny.

Dovozca ani predajca nezodpovedaju za Skody spésobené neodbornych zaobchadzanim a obsluhou s
tymto vyrobkom.

V pripade uplatriovania reklamacie je nutné predlozit doklad o zakupeni vyrobku, kde musi byt vyzna¢eny
datum predaja, typové oznacenie vyrobku, ¢islo série, razitko predajne a podpis predavajiceho.

Z dévodu ¢o najskorsieho vybavenia reklamacie a jednoduch$ej identifikacie vyrobku doporuc¢ujeme
nechat si vyplnit zaruéni list, ktory je su¢astou sprievodnej dokumentacie.

Naradie zasielajte do zaruénej opravy s vlozenym dokladom o zakupeni vyrobku (pripadne képiu dokladu).
Z vyssie uvedenych dévodov doporuéujeme priloZit vyplneni zaruéni list.

Vyrobok zasielajte v pevnom obale, (doporuujeme pévodny obal ktory je prispdsobeny na velkost a tvar
vyrobku) zabranite tym pripadnému poskodeniu pri preprave.

Reklamaciu uplatriiujte u predajcu, kde ste vyrobok alebo naradie zakupili.

Zaruéna doba sa predlZuje o dobu, pocas ktorej je vyrobok alebo naradie v zaruénej oprave.

Pokial bude servisnim technikom pri kontrole reklamovananého vyrobku zistené, Ze zavada bola zpbsobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamacia bude tym padom zamietnuta, bude oprava prevedena

na naklady majitefa vyrobku, a to iba v pripade ak o to poziada.

Vyrobok:

Typ:

Vyr. ¢islo /séria/:

Razitko a podpis:

Zaznamy opravovne:

1.

Datum:

Bez predloZenia dokladu o zakipeni vyrobku, nebude na pripadné reklamacie brany zretel’ !

Vyrobené pre Wetra group v PRC.
Zberné miesto pozaru¢ného servisu, dovozca:

WETRA - XT, SR s.r.o.,
Nam. A. Hlinku 36/9 ,
017 01 Povazska Bystrica
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JOTALLASI BIZONYIiTVANY - H

A jotallasi feltételek.

1.

Az adott ASIST markaju termékre a Wetra — XT, HU Kift. tarsasag 24 hénap garanciat nyujt az
értékesités napjatél szamitva.

2. E garancia tartalmazza a hibas - sérilt részek térités mentes javitasat, illetve cseréjét.

3. Figyelemmel arra, hogy az ASIST szerszamok hazi — hobbi célra vannak tervezve, sem a gyarté, sem
az import6r nem ajanljak a szerszamokat széls6séges feltételek kdzt, magas igénybevétel mellett hasznalni.

4. A garancia nem vonatkozik olyan meghibasodasokra és karokra, amelyeket szakszerdtlen hasznalat,
vagy tulterhelés okozott, tovabba a nem megfeleld tartozékok hasznalata, mechanikus sérilés
vagy avatatlan személy beavatkozasa okozott, illetve a természetes elhasznalédasra. A garancia szintén
nem vonatkozik a termék, az eredeti rendeltetésétdl eltérd, mas célra vald hasznalatabol
szarmazo sérllésre.

5. Sem az import6r, sem az értékesité nem felel a szakszeritlen hasznalat és kezelés okozta karokért.

6. A reklamaci6 érvényesitése esetén be kell mutatni azt a bizonylatot, amellyel az igyfél igazolja a termék
megvasarlasat. A bizonylaton szerepelnie kell a kdvetkez6knek: eladas datuma, a termék tipusjeldlése,
sorozatszama, az értékesitéhely pecsétje és az elad6 alairasa.

A reklamacié lehet6 leggyorsabb intézése érdekében, valamint a termék
egyszeri azonositasa céljabdl ajanljuk a garancialis levél kitdltését, amely a kiséré dokumentacio része.

7. A szerszamokat garancialis javitasra, egyUtt a rendesen kitoltétt beszerzési bizonylattal (esetleg ennek
masolataval) egyutt kildjik. A fenn emlitett okokbdl ajanljuk mellékelni a garancialis levezet is. A terméket
kemény csomagolasban kérjik kildeni (legjobb ha az eredeti csomagolasban, amely megfelel a termék
alakjanak és méretének), hogy meggatoljuk a sérilését a szallitas folyaman.

8. A reklamacidt annal az értékesiténél kell érvényesiteni, ahol termék, vaqy a szerzsdm megvasarlasra kerilt.

9. A jotallasi id6 meghosszabbodik azzal az idével, amely alatt a berendezés, vagy a szerszam
javitas alatt volt.

10. Ha a reklamalt termék ellenérzése soran megallapitast nyer, hogy a meghibasodast a termék
helytelen hasznalata okozta és ezért a reklamaci6 elutasitasra kerl, a javitas kéltségeit a termék
tulajdonosa koételes megfizetni, amennyiben kéri a javitast.

Temék:

Tipus Gyadrtasi szdm /sorozat/:

Bélyegz6 és aldiras:

Szervis bejegyzése:

1.

Datum:

A beszerzési bizonylat benyiijtasa nélkiil, az esetleges reklamaciok nem lesznek figyelembe véve !!!

A Wetra group részére gyartva PRC-ben.
A garancién tuli javitasok gydjt6helye, importdr:

Wetra-XT, HU Kft. ,

2330 Dunaharaszti

Ipari park északi teriilet Pf.:62
(V&T logisztikai kozpont)
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CERTIFICAT DE GARANTIE - RO

Produsuli........oouiii e MOEL ..
T[S

TERMEN DE GARANTIE 24 luni Data vanzarii:

Achitat cu factura nr:. Din data de

Vindut prin

AAIESA. ... Tl

In conformitate cu prevederile legale in vigoare, SC.WETRA-XT GRUP SRL, garanteaza ca produsele comercializate
corespund documentelor de calitate ale furnizorului extern si standarelor inscrise in buletinele de incercari / certificatele
tip existente la sediul firmei.

S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-au predate instructiunile de instalare, utilizare si intretinere — in limba
romana, toate accesoriile, s-a prezentat modul de utilizare si s-a predate aparatul in perfecta stare de functionare ; s-a

verificat corectitudinea datelor inscrise in certificatul de garantie.
Drepturile consumatorului sunt in conformitate cu O.G. 21/92 si H.G. 394/95 in vigoare la data cumpararii.
Durata medie de utilizare a aparatului este de 3 ani.

ATENTIE !

Produsele au fost concepute si fabricate pentru a fi utilizate EXCLUSIV in scopuri casnice, nu sunt garantate pentru

activitati profesionale (_ateliere specializate, servicii catre populatie, restaurante, etc ).

CUMPARATOR: Am luat cynpstinta de modul corrept de utilizare al
aparatului si de clauzele de garantie.

ADRESA :

CALITATE : Semnatura client :

TELEFON :

Semnatura si stampila vinzatorului:
Importator: SC WETRA-XT Grup SRL

Semnatura si stampila importatorului:

Fabricat in PRC pentru grupul Wetra.

Str. Despot Voda no.21, sector 2, Bucharest,
postal code no. 020 652, Romania

CONDITII DE GARANTIE:

1. In cazul solicitarilor de reparatii in garantie, cumparatorul este obligat sa prezinte certificatul de
garantie impreuna cu chitanta / factura originala de cumparare a aparatului.

2. Perioada de garantie acordata de fabricant pentru aparatele mentionate pe factura
/ chitanta de functionare este de 24 luni si decurge dela data cumpararii.

3. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor si consumabilelor produselor, precum nici asupra
tuturor ansamblurilor casabile ci intra in componenta produselor achizitionate.Deasemeni garantia nu
acopera lipsa unui accesoriu sau parti a produsului, lipsa constatata dupa achizitionarea acestuia.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu timpul scurs de la data la care consumatorul a reclamat
defectarea produsului si pina la data repunerii acestuia in stare de functionare.

5. Deteriorari de genul zgirieturilor sau rupturilor elementelor demontabile sau nedemontabile, care nu au

fost aduse la cunostinta vinzatorului in momentul achizitionarii, nu intra in garantie.

PIERDEREA GARANTIEI :

Garantia se pierde la indeplinirea oricareia dintre conditiile de mai jos:

1.  Neprezentarea la solicitarea reparatiei a chitantei / facturii originale de cumparare a produsului, insotita
de prezentul certificate de garantie avind toate rubricile completate.

2. Nerespectarea de catre cumparator a conditiilor de transport , manipulare, instalare, utilizare si intretinere
precizate in prospectele si instructiunile ce insotesac produsul la livrare si de care cumparartorul
a luat cunostiinta.

3. Constatarea de catre specialistii firmei a faptului ca defectul reclamat se datoreaza vinei
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cumparatorului.

4. Incredintarea produsului spre a fi reparat altor persoane / firme neautorizate.

5. Utilizarea produsului in alt regim decit cel casnic, pentru activitati profesionale ca:spalatorii auto,
ateliere specializate, firme de prestari servicii catre populatie, etc.

6. Modificarea/ desigilarea aparatului de catre persoane necalificate / neautorizate.

7. Constatarea ca, din vina clientului, seria de pe produs este stearsa.

IMPORTANT !

Reparatiile necorespunzatoare effectuate asupra apartului pot afecta securitatea acestuia si
pot produce defectiuni iremediabile. Pentru a evita aceste situatii, recomandam efectuarea
oricaror reparatii / verificari in exclusivitate la centrele autorizate de catre IMPORTATOR.

Adrese SERVICE pentru perioada de garantie si post garantie :

Localitate Denumire firma Adresa Tel / Fax
Bacau SC GEFINA SRL STRVICTOR BABES NR16 Tel:0234-320749
ONESTI
Tel:0234-531938
Bacau SC MENTOR ELECTRIC SRL STR. 9 MAI NR. 21 Fax:0234-546728
. Tel:0262-221016
Baia Mare SC ONEDIN SRL STR.FLORILOR nr. 3/78 Tol-Fax:0262-224850
SC AUSTRIA GENERAL INVEST Tel/Fax:0268-311360, 326606
Brasov SRL Bdul SATURN 32 Mobil:0722516816
. SC AUSTRIA GENERAL INVEST Bdul.Dimitrie  Pompei nr. 8, .
Bucuresti SRL cladirea FEPER — sector 2 Tel/Fax:021-2427636
Buzau SC ELECTRONICA ELVO SRL Bdul.Unirii bl.126 ap.1 parter Tel:0238-712522
" Str.Mihai  Viteazu nr. 13 .
Carei PF PASZTI MIHAI bL.MV13 ap12 Tel:0261-861018
. . Tel:0264-425250
Cluj Napoca TELEZIMEX SA Str.Izlazului nr.18 Fax:0264-425106
. Tel:0241-690277, 692417
Constanta SC DIMOS IMPEX SRL Str.Bucuresti 26A Fax: 0241-548211
Craiova SC STITECH SRL Str.Craiovita Noua bl.15 parter Tel:0251-414854
Craiova ggL ETECTRONICASERVICE AV 1" g\ Bazlac r. 8 Tel:0251-546562
. . Tel:0236-312200
Galati SC AMARDI SRL Str.Traian nr. 64 bl.G parter Fax:0236-312648
. Tel:0232-264389
lasi SC SAT SRL Str.Stefan cel Mare 11-13 Fax:0232-214621
Onesti SC GEFINA SRL Str,Victor Babes nr. 16 Tel:0234-320749
Oradea SC UMISERV 13 SRL Str.Pitestilor nr. 16 Tel:0259-420000
- Str.Pictor Nicolae Grigorescu | Tel:0248-218218
Pitesti SC BRIDEL SRL Complex 2 Cocosi Fax:0248-215450
Pitesti SC SERVICE PLUS SRL S:E:’ Trivale - BLPTsCB [ 141.0048-271616
Ploiesti SC DIADVOX SRL Str.Jepilor nr. 2 Tel:0244-593251
Sibiu SC HOBBY ELECTRONICE SRL Str.9 MAI nr. 35 Tel:0269-241141
Suceava SC CRISTOFAN SRL Str.Mihai Viteazu 37 Tel:0744272683
Tg.Mures SC EURANIS SERVICE SRL Bdul.1848 nr. 23B Tel:0265-262509
Tg.Mures SC ALTISAN SERVICE TEAM SRL Piata BOLYAI nr. 9 ap. 2 Tel:0265-266445
Timisoara SC SERVICE SOLUTIONS SRL Str.Mircea cel Batrin 24 Tel:0256214877
REPARATII EFECTUATE IN PERIOADA DE GARANTIE:
DATA SEMNATURA
INTRARII DATA IESIRII CONSTATARI REMEDIERI LUCRATOR CLIENT
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CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
1 Matice Matica Anyacsavar Piulita
2 Matice Matica Anyacsavar Piulita
3 Sroub Skrutka Csavar Surub
4 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
5 Gumova podlozka Gumova podlozka Gumialatét Saiba de cauciuc
6 Zéakladova deska Zakladova doska Alaplap Placa de baza
7 Konzole Konzola Konzol Consola
8 Sroub Skrutka Csavar Surub
9 Pojistny krouzek Poistny krazok Biztosito karika Inel de siguranta
10 Rukojet Rukovat Markolat Maner
1 Zajistovaci paka Zaistovacia paka Biztositokar Maner de asigurare
12 Zavitova ty¢ Zavitova ty¢ Fogasrud Tija filetata
13 Konzole Konzola Konzol Consola
14 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
15 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
16 | Sroub Skrutka Csavar Surub
17 Drzék Drziak Fogantyu Maner
18 Opérna deska Oporna doska Tamaszté lap Placa de reazem
19 Kolik Kolik Pélcika Betisor
20 Kolik Kolik Pélcika Betisor
21 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
22 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
23 Sroub Skrutka Csavar Surub
24 Opérna deska Oporna doska Tamaszté lap Placa de reazem
25 Kolik Kolik Pélcika Betisor
26 Sroub Skrutka Csavar Surub
27 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
28 Pruzina Pruzina Rugd Arc
29 Kolik Kolik Pélcika Betisor
30 Kolik Kolik Pélcika Betisor
31 Sroub Skrutka Csavar Surub
32 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
33 Konzole Konzola Konzol Consola
34 Matice Matica Anyacsavar Piulita
35 Rameno Rameno Kar Brat
36 Rameno Rameno Kar Brat
37 Pruzina Pruzina Rugé Arc
38 Sroub Skrutka Csavar Surub
39 Kryci deska Krycia doska Fed6lap Placa de acoperire
40 Rameno Rameno Kar Brat
41 Sroub Skrutka Csavar Surub
42 Matice Matica Anyacsavar Piulita
43 | Sroub Skrutka Csavar Surub
44 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
45 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
46 Priruba Priruba Perem Margine
47 Kotou¢ pily Kotu¢ pily Flrészlap Feréstrau
48 Priruba Priruba Perem Margine
49 Pojistny krouzek Poistny kruzok Biztosito karika Inel de siguranta
50 Tésnéni Tesnenie Tomités Inel de etansare
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CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
51 Sroub Skrutka Csavar Surub
52 Ochranny kryt Ochranny kryt Kopeny Scut protector
53 Sroub Skrutka Csavar Surub
54 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
55 Ochranny kryt Ochranny kryt Kopeny Scut protector
56 Vreteno Vreteno Ors6 Tambur
57 Kolik Kolik Pélcika Betisor
58 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
59 Opérna deska Oporna doska Tamaszto lap Placa de reazem
60 Ozubené kolo Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
61 Pojistny krouzek Poistny kruzok Biztosito karika Inel de siguranta
62 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
63 Ochranny kryt prevodu Ochranny kryt prevodov Védbpajzs Scut protector
64 Zajistovaci paka Zaistovacia paka Biztositokar Méner de asigurare
65 Pruzina Pruzina Rugd Arc
66 Zajistovaci paka Zaistovacia paka Biztositokar Maner de asigurare
67 Kryci deska Krycia doska Fed6lap Placa de acoperire
68 | Sroub Skrutka Csavar Surub
69 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
70 Rotor Rotor Rotor Rotor
71 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
72 Usmeérnovac¢ ventilatoru Usmernovac ventilatoru A ventilator terelGje De ectorul ventilatorului
73 | Sroub Skrutka Csavar Surub
74 Stator Stator Sztator Stator
75 Vicko uhlikl Viecko uhlikou Kefefedél Capac perie
76 Uhliky Uhliky Szénkefék Perii de carbune
77 Drzék uhlik( Drziak uhlikou Kefetartd Suport perie
78 Opérnéa deska Oporna doska Tamaszté lap Placa de reazem
79 | Sroub Skrutka Csavar Surub
80 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
81 Sroub Skrutka Csavar Surub
82 Sroub Skrutka Csavar Surub
83 Rameno Rameno Kar Brat
84 Pruzina Pruzina Rugé Arc
85 | Sroub Skrutka Csavar Surub
86 Drzak Drziak Fogantyu Maner
87 Vodici ty¢ Vodiaca ty¢ Vezérrud Tija de ghidare
88 Pojistny krouzek Poistny krizok Biztosité karika Inel de siguranta
89 Sroub Skrutka Csavar Surub
90 Leva rukojet Lava rukovat Baloldali markolat Maner stanga
91 Sroub Skrutka Csavar Surub
92 Sitovy pfivod Sietovy privod Haldzati vezeték Cablu de alimentare
93 Ochranny prvek kabelu Ochranny prvok kabla A kébel véd6eleme Elementul protector al cablului
94 Sroub Skrutka Csavar Surub
95 Svorka kabelu Svorka kabla A kabel csiptetéje Clema cablului
96 Vypina¢ Vypina¢ Kapcsold intrerupétor
97 Kondenzator Kondenzator Kondenzator Condensator
98 Indukéni civka Indukéna cievka Indukciés tekercs Bobina de inductie
99 Prava rukojet Prava rukovat Jobboldali markolat Maner dreapta
100 | Matice Matica Anyacsavar Piulita
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CZ- Montazni schéma, SR- Montazna schéma,

H - Szerelési abra, RO- Desen de montare,
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